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Vazeni Zakaznici

Stali jste se uzivatelem nejnovéjsi generace varné desky.

Tato varna deska byla navrzena a vyrobena specialné tak, aby splnila
VasSe oCekavani a jisté bude soucasti vasi moderné vybavené kuchyné.
Moderni konstrukéni feSeni a pouziti nejnovéjsi vyrobni technologie
zajistuji jeji vysokou funkénost a estetiku.

Pred montazi varné desky si prosim peclive prectéte tento navod. To Vam
pomuze vyhnout se nespravné instalaci a provozu varné desky.

Véfime, Ze s pouzivanim varné desky od nasi spoleCnosti budete
spokojeni.
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Navod k obsluze

Pfed instalaci nebo pouZzitim tohoto zafizeni si prosim peclivé pfectéte tento navod. Doporucuje se
uschovat tento navod na bezpecném misté pro budouci pouZiti.

Model Vama zona Pfikon (W) Velikost baleni (mm

KPI 6045 HTH 4 indukeni zony 7200 650*570*130

Bezpecnostni upozornéni

vvvvvv

informace.

Instalace
- Pred instalaci nebo pouzitim induk&ni varné desky si pozorné prectéte tento navod.

Nebezpeci urazu elektrickym proudem

- Modifikace doméaci elektroinstalace smi provadét pouze kvalifikovany elektrikar.

- Je nutné a povinné pfipojeni vhodného uzemnovaciho systému.

- Nedodrzeni tohoto doporuéeni mize vést k drazu nebo smrti elektrickym proudem.

Nebezpeci porezani
- Pozor na ostré hrany.
- Neopatrnost mlze vést ke zranéni nebo porezani.

Dulezité bezpecénostni pokyny

- Na zafizeni nikdy nepokladejte Zadné hoflavé materialy nebo produkty.

- Zpfistupnéte prosim tyto informace osobé odpovédné za instalaci zafizeni.

- Aby se predeSlo nebezpeci, musi byt toto zafizeni instalovano v souladu s timto navodem k
instalaci.

- Indukéni varnou desku by méla spravné nainstalovat a uzemnit pouze osoba s pfislusnou
kvalifikaci.

- Indukéni varna deska by méla byt zapojena do obvodu, ktery obsahuje vypinac zaijistujici uplné
odpojeni od napajeni.

- Nespravna instalace zafizeni mize vést ke ztraté zaruky nebo zaruénich naroku.

Provoz a udrzba

Nebezpedi urazu elektrickym proudem

- Nevarte na poskozené indukéni varné desce (prasklé nebo rozbité). Pokud povrch indukéni varné
desky praskne nebo se rozbije, okamzité odpojte zafizeni od napajeni a kontaktujte servis.

- Pred €isténim nebo udrZzbou odpojte indukéni varnou desku od napajeni.

- Nedodrzeni tohoto doporuceni miize vést k Urazu nebo smrti elektrickym proudem.

Ohrozeni zdravi
Indukéni varna deska KP16045HTH splfiuje elektromagnetické bezpecnostni normy.
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Nebezpeci horkého povrchu

- Béhem pouzivani se snadno dostupné ¢asti tohoto zafizeni zahreji natolik, Ze mohou zpusobit
popaleniny.

- Nedovolte, aby se vase télo, odév nebo jiny pfedmét, nez odpovidajici nadobi dostaly do kontaktu s
induk&nim sklem, dokud povrch nevychladne.

- Kovové predméty, jako jsou noze, vidlicky, IZice a poklice, nepokladejte na povrch varné desky,
jelikoz se mohou zahrat.

- Udrzujte déti mimo dosah varné desky.

- Rukojeti hrncti mohou byt horké na dotek. Zkontrolujte, zda rukojeti hrnc nevy¢nivaji mimo varné
zbény, na kterych jsou umistény. Udrzujte rukojeti mimo dosah déti.

- V pripadé nedodrzeni tohoto doporuceni mize dojit k popaleni.

Diulezité bezpecnostni pokyny

- Nikdy nenechavejte zapnuté zafizeni bez dozoru. V extrémnich pfipadech vareni zplsobuje kour a
uniky oleje, které se mohou vznitit.

- Nikdy nepouzivejte zafizeni jako pracovni nebo odkladaci plochu.

- Nikdy nenechavejte na zafizeni zadné predméty ani nacini.

- Nikdy nepouZivejte zafizeni k vytapéni mistnosti.

- Po pouziti vzdy vypnéte varné zony a varnou desku, jak je popsano v tomto navodu (tzn. pomoci
dotykovych tlacitek).

- Nedovolte détem, aby si se zafizenim hraly, sedaly, staly nebo na néj lezly.

- Neukladejte pfedméty, které by mohly zaujmout déti, ve skfifikach nad zafizenim. Déti lezouci na
varnou desku se mohou vazné zranit.

- Nenechavejte déti samotné nebo bez dozoru na misté, kde se pouziva zafizeni.

- Déti nebo zdravotné postizené osoby s omezenou schopnosti by méli mit odpovédnou a
kompetentni osobu, ktera je pouci o pouzivani zafizeni. Tato zodpovédna osoba by se méla ujistit,
Ze mlzou zafizeni pouzivat, aniz by ohrozili sebe nebo jiné osoby.

- Neopravujte ani nevyménujte Zadnou ¢ast zafizeni, pokud to neni vyslovné doporu¢eno v navodu.
VSechny ostatni servisni innosti by mél provadét kvalifikovany technik.

- K Cisténi indukéni varné desky nepouzivejte parni Cistic.

- Nepokladejte na indukéni varnou desku ani na ni nepoustéjte tézké predmaéty.

- Na indukéni varnou desku nepokladejte zadné predméty.

- Nepouzivejte panve se zubatymi okraji ani netahejte panev po povrchu indukéniho skla, jelikoz by
mohlo dojit k poskrabani skla.

- K Cisténi varné desky nepouZzivejte draténky ani zadné abrazivni Cistici prostfedky, jelikoz by mohly
poskrabat indukéni sklo.

- Pokud je napdjeci kabel poSkozen, musi jej vymeénit vyrobce, jeho servisni zastupce nebo podobné
kvalifikovana osoba, aby se predeslo nebezpedi.



Navod k obsluze

UPOZORNENI: Zafizeni a jeho prfistupné &asti se b&hem pouzivani zahfivaji.

Davejte pozor, abyste se nedotkli varnych prvkd. Déti mladsi 8 let by mély byt drzeny mimo dosah,

pokud nejsou pod stalym dohledem.

- Toto zafizeni mohou pouzivat déti ve véku od 8 let a osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi
nebo dusevnimi schopnostmi nebo nedostatkem zkuSenosti a znalosti, pokud se nachazi pod
dohledem nebo byly pou¢eny o pouzivani zafizeni bezpeénym zplsobem a rozumi rizikim s tim
spojenym.

- Déti si se zafizenim nesméji hrat. Ci§téni a udrzbu zafizeni nesmi provadét déti bez dozoru.

UPOZORNENI: Vareni bez dozoru na varné desce s tukem nebo olejem miiZe byt nebezpeéné a
muze zpUsobit pozar. NIKDY se nepokousejte uhasit ohen vodou, ale vypnéte zafizeni a nasledné
plamen pfikryjte, napf. poklickou nebo hasici dekou.

UPOZORNENI: Nebezpeéi pozaru: neuchovavejte predméty na varnych plochach.
UPOZORNENI: : Pokud je povrch praskly, vypnéte zafizeni, abyste predesli moZnosti irazu

elektrickym proudem, v pfipadé varného povrchu vyrobeného ze sklokeramiky nebo podobného
materialu, ktery chrani ¢asti pod napétim.



Prehled produktu

Pohled shora
Model KPI 6045 HTH
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Indukénzdbnamax
2000Wpoost2400W
Indukénkdnamax
1600Wpoost2000W
Indukénkzdnamax
2000Wpoost2400W
Indukénzédnamax
1600Wpoost2000W
Sklenéna deska

Ovladaci panel

1.0vladanvybéru varné zény

2.Casovad

3.Tlacitko uzamcdceni

4.TlacCitko zapnuti/vypnuti

5.Tlacitko nastaveni urovné vykdhu

6.0svétleni/manualni ovladani diges



Navod k obsluze

Par slov o indukénim vareni

Indukéni vareni je bezpelna, pokrocila, efektivni a ekonomicka technologie vareni. Funguje na
principu elektromagnetickych vibraci generujicich teplo pfimo v nadobé, a ne pfimo zahfivanim
sklenéného povrchu. Sklo se zahfiva pouze proto, Ze jej zahfiva teplo nadoby.

w0y

~— ——
S —— kovovy hrnec
L
p— = magneticky obvod
L — keramické sklo
[eee] e e indukce desky
)

proudy indukované civkou

Pied pouzitim nové indukéni varné desky
- Prectéte si tento navod a vénujte zvlastni pozornost Casti ,Bezpelnostni upozornéni*.
- Odstrarite ochrannou félii, ktera se mize nachazet na indukéni varné desce.

Pouziti dotykového ovladani

Ovladaci prvky reaguji na dotyk, takze nemusite pouZivat silny stisk.

Pouzivejte polstarky prstd, ne Spicku.

Pfi kazdém zaregistrovani dotyku uslySite zvukovy signal.

Ujistéte se, Ze jsou ovladaci prvky vzdy Cisté, suché, a Ze je nezakryva zadny pfedmét (napf.
nadobi nebo hadrik). Dokonce i tenka vrstva vody muaze ztizit ovladani ovladacich prvka.
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Vybér odpovidajiciho nadobi na indukci

Pouzivejte pouze nadobi se dnem vhodnym pro indukéni
vareni. Hledejte symbol indukce na obalu nebo na dné

nadobi. /_-\
- Zda je Vase nadobi vhodné, mlzete zkontrolovat

provedenim testu magnetem. Posurite magnet smérem k

zakladné nadoby. Pokud je pfitahovan, je nadobi vhodné
pro indukci
- Pokud nemate magnet

(
@//

1. Nalijte trochu vody do hrnce, ktery chcete zkontrolovat.
2. Zapnéte a pockejte 3 minuty, abyste zkontrolovali, zda se voda zahfiva.

- Nadobi z nasledujicich materiall neni vhodné: Cista nerezavéjici ocel, hlinik nebo méd bez

magnetického dna, sklo, dfevo, porcelan, keramika a keramické nadobi.

VgV /am

Ujistéte se, Ze dno hrnce je hladké, pfiléha rovné ke sklu a ma stejnou velikost jako varna zoéna.
Hrnec vzdy umistéte doprostied varné zony.

VARV &V Ad I

Hrnce vzdy odstrante z induk&ni varné desky zvednutim — neposouvejte je, jelikoZ by mohly

poskrabat sklo.




Navod k obsluze

Pouzivani indukéni varné desky

Chcete-li zacit vafrit

1. Dotknéte se vypinace ZAP./VYP @ varna deska zobrazi - nebo -- pro vSechny varné

zény
2. Umistéte vhodny hrnec na varnou z6nu, kterou chcete pouzit.
- Ujistéte se, Ze dno hrnce a povrch varné zdny jsou Cisté a suché.
N | ~
3. Dotknéte se tlacitka vybéru varné zény, vedle tlaCitka za¢ne blikat indikator O —0—
/ N\
4. Nastavte uroven vykonu, stiskem -, ,+“.

Jakmile dokongite vareni

1. Dotknéte se tlacitka vybéru varné zbny, kterou chcete vypnout.
2. Vypnéte varnou zénu dotykem ,-“ a snizerfim na ,0“.
Ujistéte se, Ze displej varné zény zobrazuje ,0“ a nasledné ,H"..

° "-" anasledns | ° ,’-,’

3. Vypnéte celou varnou desku dotykem tlacitka "ZAP./VYP.".

Dejte pozor na horky povrch.

Indukéni varna deska je vybavena senzorem zbytkového tepla — po dokonceni procesu vareni a
vypnuti indukéni varné desky se objevi pismeno "H". Informuje, Ze varna zéna je horka a hrozi
popaleni. Pismeno "H" zmizi, jakmile povrch vychladne na bezpecnou teplotu.

|
I

Pouzitou a jiz chladici se varnou zonu Ize vyuzit jako funkci Uspory energie: m ,
Pokud chcete ohfat dal8i hrnec, pouZijte jesté horkou zdnu tim, Ze na ni
postavite hrnec.
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Funkce booster

Diky funkci Booster muzete po dobu 5 minut maximalizovat vykon varné zény.

Aktivace funkce booster

]

- Stisknéte tlacitko vybéru varné zoény, pro kterou chcete aktivovat funkci
Booster
- Stisknéte tladitko ,+”, dokud se nezobrazi oznadeni ,P”
Vykon varné zény je maximalizovan,;
Odpovidaijici displej vykonu ukazuje [
]
Po 5 minutach se funkce booster automaticky vypne a varna zéna se prepne zpét na stupen
vykonu 9.

Zruseni funkce booster
-Pro vypnuti funkce booster a nastaveni libovolné urovné vykonu pouzijte tlacitko -

@ Bezpecnostni omezeni sité pro funkci booster

V podstaté vSechny varné zony jsou vybaveny funkci Booster. Varna deska je vSak rozdélena do
dvou skupin s ohledem na rozlozeni vykonu. Neni mozné ovladat obé zény skupiny pomoci
funkce booster (viz obrazek). Pokud je funkce booster aktivovana pro obé zony, jsou automaticky
provozovany na urovni vykonu 9.

Skupina A Skupina B Skupina A Skupina B

11



Navod k obsluze

Funkce flexibilni zény

- Varna zona 1 a 2 a varné zény 3 a 4 tvofi dvé flexibilni zony (Flex).
Zona Flex se sklada ze dvou nezavislych indukénich zén, které Ize spojit do jedné velké zony.

- Pokud v se pfipadé spojeni na jednu velkou zénu nadoba pfesune zepfedu dozadu (nebo
naopak) v Flex z6né&, nova poloha nadoby bude detekovana automaticky.
Uroven vykonu zony, na které byla nadoba ptivodné umisténa, je zachovana a &ast, kterou
nadoba nezakryva, je automaticky vypnuta.

- Ddlezité upozornéni: V rezimu Flex zony musi byt nadoba umisténa ve stfedu zény tak, aby
byly obé zény rovhomérné pokryty.

Pfiklady vhodného a nevhodného rozmisténi nadobi:

()
4
o .
v v v X

Pouzivani jako jedné velké zény

- Chcete-li zapnout Flex zénu, stisknéte soucasné dvé tlacitka pro vybér varné zony (soucasnym
dotykem dvou tlagitek na levé nebo pravé strané)
Uroveri vykonu se nastavuje stejné jako u ostatnich varnych zén pomoci tlagitka. ,-/+”.

Pouzivani ¢asovace

- Muzete nastavit, aby se jedna varna zéna po uplynuti nastavené doby
automaticky vypnula.

- Casovaé muUzete nastavit az na 99 minut.

12
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Nastaveni Casovace s automatickym vypnutim jedné nebo vice varnych zén

1. Dotknéte se tlacitka pro vybér varné zény a nastavte vykon varné
zony.

2. Dotknéte se tladitka ¢asovade, indikator casovace zobrazi ,30“

3. Nastavte ¢as dotykem na ,+*
Tip: Jednim dotykem na tlacitko Casovace ,-“ nebo ,+“ snizite nebo
zvySite ¢as o 1 minutu.

4. Jakmile je ¢as nastaven, okamzité se spusti odpocitavani a na
displeji se zobrazi zbyvajici Cas.

Pokud nastaveny Cas prekroCi 99 minut, Casovac se automaticky vrati
na 0 minut.

Zruseni ¢asovace
Dotykem tlacitka pro vybér varné zény a naslednym dotykem tlacitka ,Casovac” zruSite asovac
a na displeji minut se zobrazi ,--“.

B NCY,: e

UPOZORNENI: Vedle indikatoru trovné vykonu se rozsviti ervena tecka, ktera oznaduje

vybranou zoénu.

Nastaveni Casovace pro vypnuti vice varnych zén

1. Pokud tuto funkci pouZziva vice nez jedna varna zbna, indikator €asovace zobrazi nejnizsi ¢as
(napf. nastaveni zény 1# na 3 minuty, nastaveni zény 2# na 6 minut, indikator ¢asovace bude
zobrazovat ,3%).

2. Po uplynuti doby vareni se prfislusna varna zéna automaticky vypne.

UPOZORNENI: Pokud chcete zménit ¢as po nastaveni Casovace, musite zaCit od kroku 1

Uzamceni ovladacich prvku

- Mdzete uzamknout ovladaci prvky, abyste zabranili neimyslnému pouziti (napriklad
nechténému zapnuti varné zény détmi).

- Pokud jsou ovladaci prvky uzamceny, vSechny ovladaci prvky kromé tlagitka ZAP./VYP. jsou
deaktivovany.
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Navod k obsluze

Pro uzaméeni ovladacich prvku

Stisknéte ovladani pro uzamdeni tlacitek @
Pro odeméeni ovladacich prvki

1. Uijistéte se, ze je indukéni varna deska zapnuta.
2. Stisknéte a podrzte tlagitko uzamc&eni ovladani po dobu 3 sekund. @

Pokud je varna deska uzamcena, vSechny ovladaci prvky jsou deaktivovany kromé ZAP./VYP., v
nouzoveé situaci muzete indukéni varnou desku vzdy vypnout pomoci tlacitka ZAP./VYP., ale pfi
dal8i ¢innosti musite varnou desku nejprve odemknout.

Ovladani digestoire a osvétleni z indukéni varné desky

Funkce je dostupna v zarizenich vybavenych systémem Connect 2H.
1. Varna deska se tfemi provoznimi rezimy digestore.

Po zapnuti induk&ni varné desky stisknutim tlagitka zapnuti 4 @ (ve vychozim nastaveni
vykon 5) se digestor automaticky spusti na rychlost 2. V tomto rezimu je mozné zménit vychozi
rychlost. Pro tento UcCel, zatimco Cislice indikujici vykon varné desky blika (tzn. do 3 sekund po
zapnuti varné desky), pouzijte tlacitka ,-“ nebo ,+“ ke snizeni nebo zvySeni vykonu varné desky.
Po dalSich 3 sekundach dochazi k potvrzeni nového vykonu.

Nize uvedena tabulka ukazuje, které stupné rychlosti digestofe odpovidaji postupnym
nastavenim vykonu indukéni varné desky.

Indukéni vamé deska - max. 1~3 4~5 6™8 9P
vykon
Stuperi rychlosti  digestore: 1 2 3 4

Po vypnuti indukéni varné desky bude digestof pokraCovat v provozu po dobu 5 minut, nez se
digestor vypne.

POZOR!

Vzhledem k individualnim podminkam prostredi se v automatickém rezimu muze digestor spustit
s jinou rychlosti, neZ je uvedeno v tabulce vySe. V takové situaci Ize rychlost nastavit ru¢né
pfimo na digestofi nebo v manualnim reZzimu na induk¢ni varné desce.

14
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REZIM 2: POLOAUTOMATICKY
Pokud digestof pracuje v automatickém rezimu, dotknéte se tlaCitka osvétleni na induk&ni varné
desce a poté se dotknéte +/- pro zménu rychlosti digestore.

REZIM 3: RUCNI
Jakmile zapnete zafizeni a dotknete se tlaCitka osvétleni na indukéni varné desce a poté ,+“,
digestor se spusti, podrzenim tlacitka ,+“ nebo ,-“ zménte rychlost digestore.

2. CASOVAC

Jakmile je digestor v provozu, dotknéte se tlacitka osvétleni na indukeni varné desce a poté se
dotknéte tlagitka CASOVAC. Displej digestore ve funkci CASOVAC zaéne blikat. Dotknéte se +/-
na indukéni varné desce a nastavte ¢as, po kterém se digestor vypne. Potvrdte svij vybér
opé&tovnym dotykem tlagitka CASOVAC

3. OSVETLENI DIGESTORE
Podrzte tlacitko osvétleni digestofe po dobu 3 sekund, osvétleni digestofe se rozsviti nebo
zhasne.

VAROVAN:I!

Ochrana proti prehrati
Instalovany teplotni senzor je schopen sledovat teplotu uvnitf indukéni varné desky. Jakmile je
zjisténa nadmérna teplota, induk&ni varna deska automaticky prfestane fungovat.

Upozornéni na zbytkové teplo
Jakmile je varna deska néjakou dobu v provozu, mlze se v ni nachazet zbytkové teplo. Pismeno
.H“ Vas varuje, abyste se od ni drzeli dal.

Wytyczne dotyczace gotowania

& Pfi smaZeni budte opatrni, jelikoZ olej a tuk se velmi rychle zahfivaji. Pfi velmi vysokych
teplotach se olej a tuk samovolné vzniti, coz pfedstavuje vazné riziko pozaru.
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Navod k obsluze

Nastaveni vykonu

NiZe uvedena nastaveni jsou pouze orientacni. Pfesné nastaveni bude zaviset na nékolika
faktorech, v€etné typu panve a mnozstvi ingredienci. Experimentujte se svou induk&ni varnou
deskou, abyste nasli nastaveni, které Vam nejlépe vyhovuje.

Nastaveni vykonu Popis

1-2 - jemné ohfivani malych mnozstvi pokrmu

- rozpousténi ¢okolady, masla a rychle se pfipalujicich potravin
- jemné vareni

- pomalé zahfivani

3-4 - ohfivani
- rychlé vareni

5-6 - pala€inky

7-8 - smazeni
- vareni téstovin

9-b - smazeni na vysoky vykon
- fritovani

- pfivedeni polévky k varu

- vafeni vody
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Péce a cisténi
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Co?

Jak?

Dulezité!

Kazdodenni necistoty na sklg
(otisky prstl, stopy, skvrny o
jidla nebo necukrov&bytkyna
skle)

1. Vypnéte napajeni varné desky.
2. Nanestepfipravek na cCisténi
varnych desek, dokud je sklo jesté
teplé (ale ne horke!)

3. Oplachnéte a osuste Cistym
hadfikem nebo papirovou utérkou.
4. Znovu zapnéte napdjeni varné
desky.

- Jakmile je napajeni varné desk
vypnuto, indikator "horky povrch
nebude vidét, ale varna zéna mi
byt stale horka! Budte velmi
opatrni.

- Silné draténky, nékteré nylonoj
draténky a drsné/abrazivni Cistic
prostfedky mohou sklo poSkrabe
Vzdy si prectéte Stitek, abyste
zjistili, zda je vas Cistici prostrfed
nebo Cisti€ vhodny. Nikdy
nenechavejte zbytky po &isténi 1
varné desce: sklo bse mohlo
uSpinit.

Zbytky z vareni, roztopeni a
rozliti horkého cukru na sklo

Okamzité je odstrante Spachtli,
stérkou nebo Skrabkou vhodnou pr
sklenéné indukéni varné desky, al€g
davejte pozor na horké povrchy
varnych zén:

1. Vypnéte napajeni varné desky.
2. Drzte hranu nastroje pod uhlem
a seSkrabnéte veSkeré necistoty
nebo rozlitou tekutinou na chladné
misto na varné desce.

3. VSechny necistoty nebo rozlitou
tekutinu ocCistéte hadfikem nebo
papirovou utérkou.

4. Postupujte podle krokl 2 az 4 pr
.Kazdodenni necistoty na skle® vy$

Co nejdfive odstrarnte skvrny od
roztaveného a sladkého jidla ne
rozliti. Pokud je nechate
vystydnout na skle, muze byt
obtizné je odstranit nebo dokong
trvale poskodit povrch skla.
Riziko pofezani: Jakmile je kryt
Skrabky odstranén, je velmi ostr
méla by byt pouzZivana s maximj
opatrnosti a vzdy ulozena
bezpecné a mimo dosah déti.

Tekutinana ovladacim
panelu

1.Vypnéte napajeni varrdesky.

2. Otfeterozlitou tekutinu

3. Otfete oblast dotykového ovlada
Cistou, vlhkou houbou

nebo hadfikem.

4. Oblast uplné osuste papirovou
utérkou.

5.Znovu zapnéte napajeni

varné desky.

Varna deska muize pipnout a
vypnout se a dotykové ovladani
nemusi fungovat, pokud se na n
nachazi tekutina. Pfed opé&tovny
zapnutim varné desky se ujistéty
Ze je oblast dotykového ovladan
vytfena do sucha.
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Rady a tipy

Problém

Mozné pficiny

Co délat

\Varnou desku nelze  zapnout.

Z4dn é napéjeni .

Ujistéte se, Ze je varna deska
pfipojena k napajeni a zapnuta.
Zkontrolujte, zda ve VVaSem domu
nebo sousedstvi nedoslo k vypadku
proudu. Pokud jste vSe zkontrolovali
a problém stale pfetrvava, privolejte
kvalifikovaného technika.

Dotykové ovladani nereaguje.

Ovladaci prvky jsou uzamceny.

Odemknéte ovladaci prvky. Pokyny
naleznete v ¢asti ,Pouzivani
indukCni varné desky”.

Dotykové ovladani je obtizné.

Na povrchu panelu se mize
nachazet tenka vrstva vody nebo
jste pfi dotyku ovladacich prvku
pouzili pouze SpiCku prstu.

Ujistéte se, Ze je oblast dotykového
oviaddani suchéa a dotykate se
ovladacich prvku polstarky prstu.

Sklo je poSkrabané.

Kuchyriské nécini s drsnymi
hranami.

Nevhodné, abrazivni draténky nebo
Cistici prostiedky.

PouZivejte nadobi s rovnyma
hladkym dnem. Viz ,,\ybér
spravného nadobi“. Viz "PéCe a

v

Gisténi".

Nékteré panve vydavaji zvuky
praskani nebo cvakani.

To m(Ze byt zptsobeno konstrukci
nadoby (vrstvy riznych kovi vibruji
riznymi zpUsoby).

Je to normalni jev a nejedna se o
zavadu.

Indukéni varna deska vydava tichy,
bzucivy zvuk pfi pouZiti na vysokou
teplotu.

Je to zpUsobeno indukéni
technologii .

Je to normélni jev, ale hluk by mél
ustoupit nebo Upiné zmizet, jakmile
se snizi tepelny vykon.

Hluk ventilatoru vychazejici z
indukni vamé desky.

Chladici ventilator zabudovany v
indukCni varné desce se spustil, aby
zabranil prehrati elektroniky. Mize
pracovat i po vypnuti indukéni varné
desky.

Je to normalni jev a nevyZaduje
zadnou akci. Nevypinejte elektricke
napajeni indukéni varné desky,
dokud béZi ventilator.

Panve se nezahfivaji a nezobrazuiji
se na displeji.

Indukéni varna deska nedokaze
rozpoznat nadobi, protoze neni
vhodné pro indukéni vafeni. Indukéni
varna deska nedokéze detekovat
nadobu, jelikoZ je prili§ malé pro
varnou zénu nebo na ni neni
spravné vycentrovana.

PouZivejte nadobi vhodné pro
indukéni vareni. Viz ¢ast ,Vybér
spravného nadobi. Umistéte hrnec
doprostred a ujistéte se, Ze dno
odpovida velikosti varné zény.

Indukéni varna deska nebo varna
z6na se neoCekavané vypnula,
o0zyva se zvuk a zobrazil se chybovy
kéd (obvykle se stfida s jednou nebo
dvéma Cislicemina  displeji béhem
vareni).

Technicka zavada.

Poznamenejte si chybova pismena a
Cisla, vypnéte napéjeni indukéni
varné desky a kontaktujte
kvalifikovaného technika.
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Zobrazeni poruch a kontrola indukce

Varna zéna

Pokud dojde k abnormalité, induk¢ni varna deska automaticky prejde do stavu ochrany a zobrazi
pfislusné kody:

INDUKCNI VARNA DESKA

Chyba MozZna pfigina Reseni

EO Z4dna nadoba, nadoba nesedi, porucha civky Automatické vypnuti po 1 minuté

El Napéti je pfilis nizké (méné nez 85 V) Zkontrolujte napéti

E2 Napéti je pfili§ vysoké (vysSi nez 285 V) Zkontrolujte napéti

E3 Snimac varné plochy zapnuty/zkrat Snizte vykon nebo vypnéte

E4 IGBT senzor zapnuty/zkrat Snizte vykon nebo vypnéte

ES Suché spalovani, teplota topné plochy je pfili§ vysoka Automatické vypnuti po 1 minuté
(pfiblizné 250°C)

E6 IGBT prehfivani Vypnéte a zastavte ohfivani

E7 Snimac varné plochy nefu nkéni Vypnéte a zastavte ohfivani

ES8 ((j)hyfa komunikace mezi deskou displeje a hlavni Vypnéte a zastavte ohfivani

eskou

VySe uvedené je posouzeni a kontrola béznych poruch. Abyste pfedesli nebezpeci a poskozeni
induk&ni varné desky, nerozebirejte zafizeni sami.

Instalace

Vybér instala¢niho naradi

Vyfiznéte pracovni plochu podle velikosti uvedenych na vykresu.

Pro instalaci a pouziti ponechte kolem otvoru alespori 5 cm volného prostoru.

Ujistéte se, Ze tloustka pracovni plochy je alespori 30 mm. Zvolte tepelné odolny material
pracovni plochy, abyste se vyhnuli vétSim deformacim zplsobenym salanim tepla z varné zény.
Jak je znazornéno nize:

Model

A (mm)

B (mm)

X (mm)

KP16045HTH

565

495

50 mini
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Navod k obsluze

V kazdém pfipadé dbejte na to, aby byla indukéni varna deska dobfe vétrana a aby nebyl
ucpan vstup a vystup vzduchu. Ujistéte se, Ze je indukéni varna deska v dobrém stavu. Jak je
Znazornéno nize.

UPOZORNENI: Bezpeéna vzdalenost mezi varnou deskou a skfifikou nad varnou deskou by
méla byt minimalné 760 mm.

v

X
v

o
) /ﬂj/ﬁlvj/ﬂlj

A(mm) B(mm) C(mm) E
760 50 mini 30 mini vstup vzduchu | vyvod vzduchu

Pied instalaci varné desky se ujistéte ze

- Pracovni plocha je rovna a zadné konstrukéni prvky neomezuji pozadovany prostor.

- Pracovni plocha je vykonana z tepelné odolného materialu.

- Pokud je varna deska instalovana nad troubou, ma trouba vestavény chladici ventilator.

- Instalace bude splfovat vSechny pozadavky na rozméry a platné normy a pfedpisy.

- Do pevné elektroinstalace je zabudovan vhodny vypina€ pro uplné odpojeni od sitového
napajeni, instalovan a umistén v souladu s mistnimi elektroinstalacnimi pfedpisy a pfedpisy
ohledné kabelaze.

Jisti¢ musi byt schvaleného typu a musi poskytovat vzduchovou mezeru 3 mm na vSech pélech

(nebo na vSech aktivnich [fazovych] vodicich, pokud mistni pfedpisy pro elektroinstalaci

umoznuji tuto odchylku v pozadavcich)

- Vypina¢ bude uZivateli varné desky snadno dostupny

- V pfipadé pochybnosti ohledné instalace se prosim obratte na mistni urady a pfedpisy

- Na povrchy stén obklopujicich varnou desku pouZzivate tepelné odolné a snadno Cistitelné
povrchové Upravy (jako jsou keramické dlazdice).
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Ujistéte se po instalaci varné desky ze:

Sitovy kabel neni pfistupny pres dvirka skfinék nebo zasuvky.

K zakladné varné desky je zajistén dostatecny pfivod Eerstvého vzduchu.
Pokud je varna deska instalovana nad zasuvkou nebo skfifikou, je pod zakladnou varné desky

instalovana tepelna bariéra.
Vypinac je uzivateli snadno dostupny

Poznamky

1. Induké&ni varnou desku musi instalovat kvalifikovany personal nebo technici. Nikdy
neprovadéjte tuto ¢innost sami.

2. Varna deska by neméla byt instalovana pfimo nad myckou, lednici, mrazni¢kou, pra¢kou
nebo susic¢kou pradla, jelikoz vihkost mize poskodit elektroniku varné desky.

3. Indukéni varna deska by méla byt instalovana tak, aby poskytovala lepSi vyzarovani tepla pro
zvyseni jeji spolehlivosti.

4. Sténa a zahfivajici se oblast nad povrchem desky musi byt odolné vici teplu.

5. Aby nedoslo k po8kozeni, musi byt prokladaci vrstva a lepidlo tepelné odolné

Pripojeni varné desky k elektrické siti

Varnou desku smi pFipojit k elektrické siti pouze osoba s pfislusnou kvalifikaci. Pfed pfipojenim
varné desky k elektrické siti zkontrolujte, zda:

1. Domaci elektroinstalace je vhodna pro spotifebu elektrické energie varné desky.

2. Napéti odpovida hodnoté uvedené na typovém S§titku

3. Prlrezy napajeciho kabelu vydrzi zatizeni uvedené na typovém Stitku.

K pfipojeni varné desky k elektrické siti nepouZzivejte adaptéry, redukce ani odboCovaci zafizeni,
jelikoz mohou zpusobit prehrati a pozar.

Napdéjeci kabel se nesmi dotykat Zadnych horkych &asti a musi byt veden tak, aby jeho teplota v
Zadném misté nepfiekrodila 75°C.

Ovétfte si u elektrikafe, zda je elektroinstalace vaseho domu vhodna bez Uprav. Zmény smi
provadét pouze kvalifikovany elektrikar.
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Navod k obsluze

Napajeni musi byt pfipojeno podle pfislusné normy nebo pomoci jednopdlového jisti¢e. Zplsob

pfipojeni je znazornén nize.
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- Pokud je kabel poSkozen nebo je tfeba jej vyménit, musi tuto ¢innost provést kvalifikovana
osoba, nebo servisni pracovnik s pouzitim vhodnych nastroju, aby se predeslo nehodam.
- Pokud je zafizeni pfipojeno pfimo k elektrické siti, nainstalujte vicepoélovy jisti€c s minimalni

vzdalenosti 3 mm mezi kontakty.

- Kvalifikovana osoba musi pfi instalaci zajistit, aby bylo provedeno spravné elektrické pfipojeni,
a aby bylo v souladu s bezpe€nostnimi pfedpisy.

- Kabel nesmi byt ohnuty nebo stlaceny.

- Kabel smi pravidelné kontrolovat a vyménovat pouze autorizovani technici.

LIKVIDACE: Tento vyrobek by nemél
byt likvidovan spoleéné s netfidénym
komunalnim odpadem. Takovy odpad
je nutné sebrat oddélené za ucelem
zvlastniho zpracovani.

Toto zafizeni je oznadeno v souladu s evropskou smérnici
2002/96/EC o odpadnich elektrickych a elektronickych
zarizenich (WEEE). Zajisténim spravné likvidace tohoto zafizeni
pomUzete predchazet moznému poskozeni zivotniho prostiedi a
lidského zdravi, ke kterému by mohlo dojit v disledku
nespravné likvidace.

Symbol na vyrobku znamena, Ze s nim nelze zachazet jako s
domovnim odpadem. Odneste jej na sbérné misto pro recyklaci
elektrickych a elektronickych zafizeni.

Toto zafizeni vyZaduje specializovanou likvidaci odpadu. DalSi
informace tykajici se zpracovani, obnovy a recyklace tohoto
produktu vam poskytne mistni Urad, spoleénost zabyvajici se
likvidaci domovniho odpadu nebo obchod, ve kterém jste
produkt zakoupili. Pro podrobnégjsi informace o zachazeni,
obnové a recyklaci tohoto vyrobku se obratte na mistni ufad,
sluzbu pro likvidaci domovniho odpadu nebo na obchod, kde

jste vyrobek zakoupili.
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Dobry den

Stali ste sa pouzivatelmivarnej dosky najnovsej generacie.

Tato varna doska bola navrhnuta a vyrobena $pecialne tak, aby spifiala vase
oCakavania a stala sa suCastou moderne zariadenej kuchyne.

Moderné dizajnové rieSenia, ktoré sa v nej uplatnili, a pouzitie najnovsich
vyrobnych technoldgii zabezpecuju jej vysoku funkCnost’ a estetiku.

Pred instalaciou varnej dosky si pozorne precitajte tento navod. Pomobze vam
to vyhnut sa nespravnejinsStalacii a prevadzke varnej dosky.

Verime, Ze z pouzivanim varnej dosky od nasej spoloCnosti budete spokojni.
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Pouzivatel'ska prirucka

Pred instalaciou alebo pouzivanim tohto spotrebic¢a si pozorne precitajte tento navod. Odporacame
vam, aby ste si tento navod uschovali na bezpe¢nom mieste pre buduce pouZitie.

Model Vama zéna Prikon (W) Velkost balenia (mm)

KPI 6045 HTH 4 indukéne zony 7200 650*570*130

Bezpecnostné upozornenia
Va$a bezpec&nost je pre nas prvorada. Pred pouzitim varnej dosky si precitajte tieto informacie.
InStalacia

InStalacia
- Pred inStalaciou alebo pouzivanim indukénej varnej dosky si pozorne precitajte tieto pokynyj

Riziko urazu elektrickym pradom

- Upravy domacej elektrickej instalacie smie vykonavat' len kvalifikovany elektrikar.
- Je nevyhnutné a povinné pripojit vhodny uzemrovaci systém.

- V opacnom pripade méze dojst k urazu alebo k smrti elektrickym pradom

Nebezpecenstvo porezania
- Pozor na ostré hrany.
- Nedodrzanie opatrnosti méze mat za nasledok poranenie alebo porezanie.

Délezité bezpeénostné pokyny

- Na spotrebi¢ nikdy neumiestiiujte Ziadne horfavé materialy alebo vyrobky.

- Tieto informacie poskytnite osobe zodpovednej za instalaciu spotrebica.

- Aby sa predislo nebezpec€enstvu, tento spotrebi¢ musi byt nainstalovany v sulade s tymto navodom
na instalaciu.

- Indukénu varnu dosku mézZe spravne nainstalovat a uzemnit’ len osoba s prislusnou kvalifikaciou.

- Indukéna varna doska by mala byt pripojena k obvodu, ktory obsahuje vypina¢ na zabezpec&enie
upIného odpojenia od elektrickej siete.

- Nespravna instalacia spotrebiCa moze spdsobit neplatnost akychkolvek zarucnych alebo
pozaruénych narokov.

Prevadzka a udrzba

Riziko urazu elektrickym pradom

- Nevarte na poskodenej indukénej varnej doske (prasknutej alebo zlomenej). Ak povrch indukénej
varnej dosky praskne alebo sa rozbije, okamzite odpojte spotrebi€ od elektrickej siete a kontaktujte
servisné oddelenie.

- Pred Cistenim alebo udrzbou odpojte indukénu varnu dosku od elektrickej siete.

- V opacnom pripade méze dojst k urazu alebo k smrti elektrickym priadom.

Nebezpecéenstvo pre zdravie
Induké&na varna doska KPI6045HTH spifia normy elektromagnetickej bezpe&nosti.
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Nebezpecenstvo spoésobené horucim povrchom

- Poc&as pouzivania sa lahko pristupné Casti tohto spotrebia zahreju natolko, Ze mézu spésobit’
popaleniny.

- Nedovolte, aby sa vase telo, obleCenie alebo akykolvek iny predmet okrem vhodného nacinia
dostal
do kontaktu s indukénym sklom, kym povrch nevychladne.

- Kovové predmety, ako su noze, vidli€ky, lyZice a pokrievky, by sa nemali klast’' na povrch varnej
dosky, pretoZe sa mdzu zahriat'.

- Deti drzte mimo dosahu varnej dosky.

- Rukovéate hrncov mézu byt na dotyk horuce. Skontrolujte, ¢i rukovate hrncov nevycénievaju mimo
varnych zén, na ktorych sa nachadzaju. Udrzujte rukovéte mimo dosahu deti.

V opac¢nom pripade méze dbjst k popaleniu.

Dolezité bezpecnostné pokyny

- Nikdy nenechavaijte spotrebi¢ zapnuty bez dozoru. Vo vynimoénych pripadoch varenie spésobi
dym a olejové Skvrny, ktoré sa mozu vznietit.

- Nikdy nepouzivajte spotrebi¢ ako pracovnu plochu alebo odkladaciu plochu.

- Na spotrebici nikdy nenechavajte ziadne predmety ani naradie.

- Spotrebi¢ nikdy nepouzivajte na vykurovanie miestnosti.

- Varné zony a varnu dosku po pouziti vzdy vypinajte spdsobom opisanym v tomto navode (t. j.
pomocou dotykovych tlacidiel).

- Nedovolte detom, aby sa so spotrebiCom hrali, sedeli na fiom, stali na fiom alebo nar liezli.

- Do skriniek nad spotrebi¢om neukladajte predmety, ktoré by mohli deti zaujimat’. Deti lezuce na
v arnu dosku, si mdzu spdsobit vazne poranenia.

- Nenechavajte deti samé alebo bez dozoru na mieste, kde sa spotrebic pouZziva.

- Deti alebo zdravotne znevyhodnené osoby s obmedzenou schopnostou by mali mat
zodpovednu
a kompetentnu osobu, ktora ich pouci o pouzivani spotrebi€a. Tato zodpovedna osoba by sa
mala
presvedCit, Ze dokazu spotrebi¢ pouzivat bez toho, aby ohrozili seba alebo iné osoby.

- Neopravujte ani nevymienajte Ziadnu €ast’ spotrebica, pokial k tomu nie su v navode na pouzitie
uvedené osobitné pokyny. VSetky ostatné servisné prace by mal vykonavat kvalifikovany
technik.

- Na Cistenie induk&nej varnej dosky nepouZzivajte parny Cistic.

- Na indukénu varnu dosku neumiestiiujte, ani na fu nepustajte tazké predmety.

- Na indukénu varnu dosku nestavajte ziadne predmety.

- NepouZivajte panvice so zubkovanymi hranami ani netahajte panvicu po povrchu indukéného
skla, pretoze to modze spbsobit poskriabanie skla.

- Na Cistenie varnej dosky nepouzivajte drétenky ani Ziadne drsné Cistiace prostriedky, pretoze
moZzu poskriabat indukéné sklo.

- Ak je napdjaci kabel poskodeny, musi ho vymenit vyrobca, jeho servisny zastupca alebo
podobne kvalifikovana osoba, aby sa predislo nebezpecenstvu.
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Pouzivatel'ska prirucka

VAROVANIE: Spotrebi¢ a jeho pristupné €asti sa po€as pouzivania zahrievaju.

Dbajte na to, aby ste sa nedotykali vykurovacich telies. Deti mladSie ako 8 rokov drzte mimo dosahu

spotrebi€a, pokial nie su pod stalym dohladom.

- Tento spotrebi€ mdzu pouzivat deti od 8 rokov a osoby s obmedzenymi fyzickymi, zmyslovymi
alebo mentalnymi schopnostami alebo s nedostatoCnymi skisenostami a znalostami, ak su pod
dohfadom alebo boli pou¢ené o bezpe€nom pouZzivani spotrebi¢a a rozumeju prislusnym rizikam.

- Deti sa so spotrebitom nesmu hrat. Cistenie a udrzbu spotrebi¢a nesmu vykonavat deti bez
dozoru.

VAROVANIE: Varenie na sporaku s tukom alebo olejom bez dozoru méze byt nebezpelné a moze
spbsobit’ poZiar. NIKDY sa nepokusajte uhasit’ ohen vodou, ale vypnite spotrebi¢ a potom plamen
zakryte napr. pokrievkou alebo protipoZiarnou dekou

VAROVANIE: Nebezpeclenstvo poziaru: Neodkladajte predmety na varné plochy.

VAROVANIE: Ak je povrch prasknuty, spotrebi¢ vypnite, aby ste zabranili moznosti urazu elektrickym

prudom, v pripade varného povrchu zo sklokeramiky alebo podobného materialu, ktory chrani Casti
pod napatim.

26



Prehlad vyrobkov

Pohlad zhora
Model KPl1 6045 HTH

1. Indukéna zéna max.
2000 W, boost 2400 W

2. Indukéna zéna max.
1600 W, boost 2000 W

3. Indukéna zéna max.
2000 W, boost 2400 W

4. Induk&na zoéna max.
1600 W, boost 2000 W

5. Sklenena doska

6. Ovladaci panel

A o
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Ovladanie vyberu zény

Casovag

Tlacidlo uzamknutia

Tlac¢idlo zapnutia/vypnutia

Tlacidlo nastavenia urovne vykonu -/+
Svetlo/manualne ovladanie odsavaca par
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Pouzivatel'ska prirucka

Niekolko slov o indukénom vareni

Indukéné varenie je bezpeéna, moderna, efektivna a Usporna technoldgia varenia. Funguje na
principe elektromagnetickych vibracii, ktoré generuju teplo priamo vo varnej nadobe, a nie ohrievanim
skleneného povrchu. Sklo sa zahrieva len vdaka tomu, ze sa zahrieva teplom z pouzivaného riadu
(napr. hrncov).

w0y

~— ——
S —— kovovy hrniec
L
p— = magneticky obvod
L — keramické sklo
[eee] s Indukcia dosky
)

indukované prudy v cievke

Pred pouzitim vasej novej indukénej varnej dosky

- Precitajte si tento navod na pouzitie a venujte osobitnu pozornost’ ¢asti "Bezpecnostné
upozornenia".

- Odstrarite vSetky ochranné félie, ktoré sa eSte mézu nachadzat' na indukénej varnej doske.

Pouzivanie dotykového ovladania

Ovladacie prvky reaguju na dotyk, takze ich nemusite silno stlacat.

Pouzivajte konCeky prstov, nie Spicky prstov.

Pri kazdom zaregistrovani dotyku budete pocut pipnutie.

Dbaijte na to, aby boli ovladacie prvky vzdy Cisté, suché a aby ich nezakryval Ziadny predmet
(napriklad riad alebo handra). Aj tenka vrstva vody méze stazit ovladanie ovladacich prvkov.

28



[sX]

Vyber spravneho indukéného riadu

Pouzivajte len riad s dnom vhodnym na indukéné varenie.
Na obale alebo na dne riadu hfadajte symbol indukcie.

To, Ci je vas riad vhodny, mdzete skontrolovat vykonanim

magnetického testu. Posurite magnet smerom k zakladni /—-\
kuchynského riadu.

Ak sa pritahuje, riad je vhodny na indukciu.

- Ak nemate magnet:
1. Do hrnca, ktory chcete otestovat, nalejte trochu vody.
2. Zapnite a poCkajte 3 minuty, aby ste skontrolovali, €i sa voda zohrieva.

- Riad z nasledujucich materialov nie je vhodny: Cista nehrdzavejuca ocel, hlinik
alebo med bez magnetického dna, sklo, drevo, porcelan, keramika a keramicky riad.

VgV /am

Uistite sa, Ze dno hrnca je hladké, plocho prilieha k sklu a je rovnako velké ako varna zéna. Hrniec
vzdy umiestnite do stredu varnej zény.

VARV &V Ad I

Hrnce z indukéného vari€a vzdy zdvihajte - nepremiestriujte ich, pretoze modzu poskriabat’ sklo.

2 U

(
@//
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Pouzivanie indukénej varnej dosky

Spustenie varenia

1. Dotknite sa vypinaCa ZAP./VYP. (D varna doska zobrazi - alebo -- pre vSetky varné
zbny.

2. Na varné zénu, ktoru chcete pouZzivat, umiestnite vhodny hrniec.

Uistite sa, Ze dno hrnca a povrch varnej zény su Cisté a suché.

3. Dotknite sa tlacidla vyberu varnej zény, vedla tlacidla za¢ne blikat' indikator O. :'

\c-.__

“

4. Nastavte Uroven vykonu dotknutim sa -, ,+“.

Po dokonéeni varenia

1. Dotknite sa tlaCidla na vyber varnej zony, ktoré chcete vypnut.
2. Vypnite varnu zénu dotknutim sa na ,-“ a znizenim na "0".
Uistite sa, ze sa na displeji varnej zény zobrazuje "0" a potom "H".

° ’,-" a potom ° ”-’,

3. Vypnite celt varnu dosku dotknutim sa tlacidla "ZAP./VYP.".

Davajte pozor na horuce povrchy

Indukéna varna doska je vybavena snimacom zvyskoveho tepla - po ukonceni varenia a vypnuti
induk&nej varnej dosky sa zobrazi pismeno "H". To znamena, Ze varna zbna je horuca a hrozi
nebezpelenstvo popalenia. Pismeno "H" zmizne, ked sa povrch ochladi na bezpecnu teplotu.

UZ pouzitu a chladnucu varna zénu mozete pouzivat na funkciu m , ,
D
Setrenia energie |11

Ak chcete ohriat’ dalSi hrniec, pouzite eSte horucu zénu tak, Ze na fAu
polozite hrniec.
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Funkcia Booster

S funkciou Booster mézete maximalizovat’ vykon varnej zény na 5 minut.

Zapnutie funkcie booster

]

- Stla¢enim tlacidla vyberte varnu zénu, pre ktoru chcete aktivovat funkciu
Booster

- Stlacajte tlacidlo "+", kym sa nezobrazi znak "P”

Vykon varnej zony sa maximalizuje;

Na displeji sa zobrazi prislusny vykon [

]
Po 5 minutach sa funkcia Booster automaticky zastavi a varna zéna sa prepne spat na uroven
vykonu 9

Vypnutie funkcie booster
-Ak chcete vypnut funkciu booster a nastavit fubovolny stupen vykonu, pouzite tlacidlo ,-“.

@ Bezpecnostné obmedzenie siete pre funkciu booster

V zasade su vSetky varné zény vybavené funkciou booster. Varna doska je vSak rozdelena do
dvoch skupin kvéli rozdeleniu vykonu. Prevadzka oboch skupinovych zén pomocou funkcie
booster nie je mozna (pozri obrazok). Ak je funkcia booster aktivna pre obe zony, su automaticky
prevadzkované na vykonovom stupni 9.

Skupina A Skupina B Skupina A Skupina B
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Funkcia flexibilnej zéony

- Varné zony 1 a 2 a varné zony 3 a 4 tvoria dve flexibilné zény (Flex).
Zona Flex sa sklada z dvoch nezavislych indukénych zén, ktoré mozno spojit do jednej velkej
zény.

- Ak sa pocas prevadzky ako jedna velka zdna presunie varny riad z prednej do zadnej Casti
(alebo naopak) v ramci flexibilnej (Flex) zony, nova poloha sa rozpozna automaticky.
Uroveri vykonu zény, v ktorej bol pévodne umiestneny riad, sa zachova a &ast, ktora nie je
pokryta riadom, sa automaticky vypne.

- Délezité upozornenie: Pri prevadzke flexibilnej zbny musi byt riad umiestneny v strede zény
tak, aby boli obe zény rovhomerne pokryté.

Priklady vhodného a nevhodného umiestnenia varného riadu:

R

()
4
o .
v v v X

Pouzitie ako jedna velka zéna
Ak chcete aktivovat’ Flex zénu, stlacte su€asne dve tlacidla volby varnej zény (su€asnym

dotykom dvoch tlacidiel vfavo alebo vpravo).
Stupen vykonu sa nastavuje rovnako ako pri ostatnych varnych zénach pomocou tlacidla. ,-/+”.

Pouzivanie ¢asovaca

Casovaé mozete nastavit' tak, aby po uplynuti nastaveného ¢asu
automaticky vypol jednu varnu zénu.

Casovaé mozete nastavit' az na 99 minut.
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Nastavenie casovaca s automatickym vypnutim jednej alebo viacerych varnych

1. Dotknite sa tlaCidla volby varnej zény, nastavte prevadzkovy
vykon varnej zény.

2. Dotknite sa tla¢idla dasovaca, na ukazovateli asovaca sa
zobrazi "30".

3. Nastavte ¢as dotykom tlacidla "+" "-"

Poznamka: Dotknite sa raz tlacidla alebo "+" 8asovada sa Cas
zniZi alebo zvysi 0 1 minutu.

4. Po nastaveni ¢asu sa okamzite spusti odpocitavanie a na displeji

sa zobrazi zostavajlci ¢as. — -+

Ak nastaveny €as presiahne 99 minut, Casovac sa automaticky vrati
na 0 minut.

ZrusSenie ¢asovaca
Dotknutim sa tlaCidla vyberu varnej zény a naslednym dotknutim tlacidla "Casovac" sa ¢asovac

zru$i a na displeji sa zobrazi

B NCY,: e

POZOR Vedla indikatora urovne vykonu sa rozsvieti Cervena bodka, ktora oznacuje zvolenu

zbénu.

Nastavenie ¢asovaca na vypnutie viac ako jednej zény

1. Ak tato funkciu pouziva viac ako jedna varna zona, ukazovatel Casovaca zobrazi najnizsi ¢as
(napr. nastavenie zony 1# na 3 minuaty, nastavenie zony 2# na 6 minut, ukazovatel ¢asovaca
zobrazi "3").

2. Po uplynuti Casu varenia sa prislusna zéna automaticky vypne.

POZOR: Ak chcete zmenit ¢as po nastaveni ¢asovaca, musite zacat od kroku 1.

Uzamknutie ovladacich prvkov

- Ovladacie prvky mézete uzamknut, aby ste zabranili ich neamyselnému pouzitiu (napriklad
nahodnému zapnutiu varnych z6n detmi).

- Ked su ovladacie prvky uzamknuté, vSetky ovladacie prvky okrem tlacidla ZAP./VYP. su
deaktivované.
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Pre uzamknutie ovladacich prvkov @

Dotknite sa ovladacieho prvku uzamknutia klavesnice
Pre odmoknutie ovladacich prvkov

1. Uistite sa, Ze je indukCny vari€ zapnuty. @
2. Dotknite sa tlacidla zamku ovladania a podrzte ho 3 sekundy

Ked je vari€ v rezime uzamknutia, vSetky ovladacie prvky su deaktivované okrem ZAP./VYP., v
nudzovej situacii mdzete varnu dosku vzdy vypnut pomocou tlacidla ZAP./VYP, ale pri dalSej
¢innosti musite varnu dosku najprv odomknut.

Ovladanie odsavac€a par a osvetlenia z indukénej varnej dosky

Funkcia dostupna v spotrebi¢och vybavenych systémom Connect 2H.
1. Indukéna varna doska s tromi reZzimami odsavaca par.

Ked sa indukéna varna doska spusti stlacenim tlac¢idla napajania 4 @ (predvolené nastavenie
je na vykon 5), automaticky sa spusti turbina odsavaca par v rezime 2. V tomto rezime je mozné
zmenit predvolenu rychlost. Na tento uc€el, kym blika Cislica oznacujuca vykon varnej dosky (t. .

do 3 sekund po spusteni varnej dosky), pouzite tlacidla "-" alebo "+" na znizenie alebo zvySenie

vykonu varnej dosky. Po dalSich 3 sekundach sa potvrdi novy vykon.

V nasledujucej tabulke je uvedené, ktoré stupne rychlosti odsavaca par zodpovedaju postupnym
nastaveniam vykonu indukénej varnej dosky.

Indukéna vama doska - max. 1~3 45 68 9~p
vykon:
Stuper rychlosti odsévaca par 1 2 3 4

Po vypnuti indukénej varnej dosky bude odsavac par pokraCovat v chode este 5 minat, kym sa
turbina odsavaca par nevypne

POZOR!

Vzhladom na individualne okolité podmienky sa v automatickom rezime méze odsavac par
spustit’ na iny prevodovy stupenri, ako je deklarovany vo vySSie uvedenej tabulke. V takejto
situacii je mozné prevodovy stupefi zmenit manualne priamo na odsavaci par alebo v
manualnom rezime na indukénej varnej doske.
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Rezim 2: POLOAUTOMATICKY REZIM
Ked je odsavac par v automatickom rezime, dotknite sa tlacidla svetla na indukénej varnej doske
a potom sa dotknite tlagidla +/-, aby ste zmenili rychlost odsavaca par.

Rezim 3: MANUALNY

Ked zapnete spotrebi€ a dotknete sa tlaCidla svetla na induk&nej varnej doske a potom ,+,
odsavac par sa spusti, podrzte stlacené tlacidlo ,,+“ alebo -, aby ste zmenili rychlost odsavaca
par.

2. CASOVAC:

Poc€as chodu odsavaca par sa dotknite tlacidla svetla na indukénej varnej doske a potom tlacidla
CASOVAC. Displej odsavaéa par vo funkcii asovaga zaéne blikat. Dotknite sa tlagidla +/- na
induk&nej varnej doske a nastavte ¢as do vypnutia odsavaca par. Vyber potvrdte opdtovnym
dotykom tlagidla CASOVAC.

3. OSVETLENIE ODSAVACA PAR
Podrzte tlacidlo osvetlenia odsavaca par stlacené 3 sekundy, osvetlenie odsavaca par sa zapne
alebo vypne.

VAROVANIA!

Ochrana proti prehriatiu

InStalovany teplotny senzor dokaze monitorovat teplotu vo vnutri indukéného vari¢a. Ked sa zisti
nadmerna teplota, induk&ny vari¢ automaticky zastavi prevadzku.

Upozornenie na zvyskové teplo

Ked je vari€ uz nejaky Cas v prevadzke, mdze sa vo vnutri nachadzat’ zvyskové teplo. Pismeno
"H" vas upozorfiuje, aby ste sa k nemu nepriblizovali.

& Pri vyprazani budte opatrni, pretoZe olej a tuk sa velmi rychlo zahrievaju. Pri velmi
vysokych teplotach sa olej a tuk samovolne vznietia, Co predstavuje vazne riziko poziaru.
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Nastavenia vykonu

Ponizsze ustawienia sg jedynie wskazéwkami. Doktadne ustawienie bedzie zaleze¢ od kilku

czynnikdéw, w tym rodzaju naczynia i ilosci sktadnikdéw. Eksperymentuj z kuchenkg indukcyjna,

aby znalez¢ ustawienia, ktére najbardziej Ci odpowiadaja.

Nastavenie vykonu

Popis

1-2

- jemné ohrievanie malych mnozstiev potravin

- rozpustanie Cokolady, masla a rychlo sa spalujucich potravin
- jemné varenie

- pomaly ohrev

3-4 - ohrievanie
- rychle varenie
5-6 - palacinky
7-8 - vyprazanie
- varenie cestovin
9-b - vyprazanie na vysoky vykon

- fritovanie
- privedenie polievky do varu

- varenie vody
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Co?

Ako?

Ddlezité!

Kazdodenné znecistenie
skla(odtlacky prstov, stopy,
Skvrny od potravin alebo
necukornaté zvysky na skle).

1. ypnite napajanie varnej dosky.
2. Naneste Cistiaci prostriedok na
varnu dosku, kym je sklo este teplé
(ale nie horuce!).

3. Umyte a osuste Cistou
handri¢kou alebo papierovou
utierkou.

4. Opét’ zapnite napajanie varnej
dosky.

- Ked je napajanie varnej dosky
vypnuté, neuvidite indikator
"horuci povrch", ale varné zony
mozu byt stale hortce! Dbajte
na zvySenu opatrnost.

- Silné umyvacky riadu, niektoré
nylonové drétenky a
silné/abrazivne Cistiace
prostriedky mozu sklo
poskriabat. VZdy si pre€itajte
etiketu a skontrolujte, Ci je vas
Cistiaci prostriedok vhodny. Na
varnej doske nikdy nenechavajte
zvysky Cistiacich prostried  kov:
sklo sa mbze zafarbit.

Zvy3ky z varenia, rozkurenia
a rozliatia horticeho cukru na
sklo.

OkamZite ich odstrarite Spachtlou,
stierkou alebo Skrabkou vhodnou
pre sklenené indukéné varné dosky,
ale budte opatrni s horucimi
povrchmi varnych zon:

1. Vypnite napajanie varnej dosky.
2. Drzte okraj nastroja pod uhlom
30° a zoskrabte necistoty

alebo rozliatu ne€istotu smerom k
chladnému miestu na varnej doske.
3. Necistotu alebo rozliatu tekutinu
vyCistite utierkou na riad alebo
papierovou utierkou.

4. Postupuijte podla vyssie
uvedenych krokov 2 az 4 pre
"Denné skvrny na skle".

Skvrny po roztopenych a
sladkych potravinach alebo
rozliatych potravinach odstrarite
¢o najskor. Ak ich nechate na
skle vychladnut, mézu sa tazko
odstranit' alebo dokonca trvalo
poskodit’ povrch skla.

Riziko porezania: Po odstraneni
krytu Skrabky, je velmi ostra,
pouzivaijte ju velmi opatrne a
vzdy ju skladujte bezpecne a
mimo dosahu deti.

Tekutina na panelu
ovladania.

1. ypnite napajanie varnej dosky.
2. Rozliatu kvapalinu utrite

3. Dotykovu oblast’ oviadania utrite
Cistou vihkou Spongiou

alebo handrickou.

4. Utrite oblast’ papierovou utierkou
a to dosucha.

5. Opét zapnite napajanie

varnej dosky.

Varna doska méze pipat a
vypnut' sa a dotykove ovladacie
prvky nemusia fungovat, ak je
na nich tekutina. Pred
opatovnym zapnutim varnej
dosky sa uistite, Ze oblast
dotykového ovladania je utreta
do sucha
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Tipy a triky

Problém

Mozné priciny

Co treba urobit

Panel sa neda zapnut.

Nie je aktivne napajanie.

Skontrolujte, €i je varna doska
zapojena a zapnuta. Skontrolujte, €i
nedoslo k vypadku elektrického
prudu vo vasej domacnosti alebo v
okoli. Ak ste vSetko skontrolovali a
problém pretrvava, zavolajte
kvalifikovaného technika.

Dotykové ovladanie nereaguje.

Ovladacie prvky su zablokované.

Odomknite ovladacie prvky. Pokyny
najdete v Casti "Pouzivanie
induk&nej varnej dosky".

Dotykové ovladanie sa tazko ovlada.

Na povrchu panela méze byt tenka
vrstva vody alebo pri dotyku
ovladacich prvkov pouzivate len
SpiCku prsta.

Uistite sa, Ze je plocha dotykového
ovladania suchd a dotknite sa
ovladacich prvkov kon&ekom prsta.

Sklo je poSkriabané.

Kuchynsky riad s drsnymi hranami.
Nevhodné, abrazivne prostriedky na
umyvanie riadu alebo Cistiace
prostriedky.

Pouzivajte riad s rovhym a hladkym
dnom. Pozrite si Cast’ "Vyber
spravneho kuchynského riadu”.
Pozrite si Cast "Starostlivost a

Cistenie".

Niektoré panvice vydavaju
praskajuci alebo cvakajuci zvuk.

MbZe to byt spbsobené konstrukciou
riadu (vrstvy roznych kovov vibruju
odliSne).

Pre kuchynsky riad je to normalne a
neznamena to poruchu.

Induk&na varna doska vydava pri
pouzivani s vysokym vykonom
ohrevu slaby bzuciaci zvuk.

Je to spésobené indukénou
technolégiou

Je to normalne, ale po zniZeni
vykonu ohrevu by sa mal hluk utisit
alebo uplne zmiznut.

HIuk ventilatora vychadzajuci z
induk&nej varnej dosky.

Zapol sa chladiaci ventilator
zabudovany v indukénej varnej
doske, aby sa zabranilo prehriatiu
elektroniky. Méze pokraCovat v
cinnosti, aj ked' je indukéna varna
doska vypnuta.

Je to normalne a nie su potrebné
Ziadne dodatoCné opatrenia.
Nevypinajte sietové napajanie
induk&nej varnej dosky, ked je
ventilator v prevadzke.

Panvice sa nezahrievaju a
nezobrazuju sa na displeji.

Indukéna varna doska nedokaze
rozpoznat' panvicu, pretoze nie je
vhodna na indukéné varenie.
Indukéna varna doska nedokaze
rozpoznat riad, pretoze je prilis maly
pre varnu zénu alebo nie je na nej
spravne vycentrovany.

Pouzivajte hrnce a panvice vhodné
na indukéné varenie. Pozrite si East
"Vyber vhodného kuchynského
riadu". Kuchynsky riad umiestnite do
stredu a uistite sa, Ze dno riadu
zodpoveda velkosti varnej zony.

Indukéna varna doska alebo varna
z6na sa neoCakavane vypli, zaznie
zvukovy signal a na displeji sa
zobrazi chybovy kéd (zvy€ajne sa
pocas varenia strieda s jednou alebo
dvoma Cislicami).

Technicka porucha.

Zapiste si pismena a Cislice chyby,
vypnite napajanie indukénej varnej
dosky zo siete a kontaktujte
kvalifikovaného technika.
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Zobrazenie poruchy a ovladanie indukcie

Varna zéna

Ak sa vyskytne abnormalita, indukéna varna doska automaticky prejde do ochranného stavu a
zobrazi prislusné kody:

INDUKCNA VARNA DOSKA

Chyba Mozné pric€iny Naprava

EO Nie je hrniec, hrniec nesedi, porucha cievky Automatické vypnutie po 1 minute

El Prilis nizke napatie (pod 85 V) Skontrolujte napéatie

E2 Napatie je prili§ vysoké (vySSie ako285 V) Skontrolujte napatie

E3 Snimac vykurovacej plochy zapnuty/ skrat Znizte vykon alebo vypnite

E4 Snimac IGBT zapnuty/ skrat Znizte vykon alebo vypnite

ES Suché spalovanie, prili§ vysoka teplota vykurovacieho |Automatické vypnutie po 1 minute
povrchu (priblizne 250 °C)

E6 Prehriatie IGBT Vypnut a zastavit ohrev

E7 Snimac vykurovacej plochy nefunguje Vypnut a zastavit ohrev

E8 Porucha komunikacie medzi zobrazovacou doskou a Vypnut a zastavit ohrev

hlavnou doskou

Vys8ie uvedené je posudenie a kontrola typickych poruch. Aby ste predisli nebezpecenstvu a
posSkodeniu indukéného vari€a, spotrebi€¢ sami nerozoberajte

InStalacia

Vyber inStalaéného zariadenia

Vyrezte pracovnu plochu podla rozmerov uvedenych na vykrese.

Pri indtalacii a pouzivani musi byt okolo otvoru zachovany volny priestor minimalne 5 cm.

Uistite sa, ze hrubka pracovnej plochy je minimalne 30 mm. Zvolte tepelne odolny material
pracovnej plochy, aby ste zabranili velkym deformaciam spdsobenym tepelnym Ziarenim z varne;j
dosky. Ako je znazornené nizsie:

Model L(mm) |W(mm) |H(mm) [D(mm) |[A(mm) |B(mm) |X(mm)

KP16045HTH 590 520 62 58 565 495 | 50 mini
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V kazdom pripade sa uistite, Ze induk&ny vari¢ je dobre vetrany a Ze privod a odvod vzduchu nie

su zablokované. Uistite sa, Ze induk&ny vari¢ je naintalovany spravne. Ako je uvedené nizSie.
Pozor: Bezpecna vzdialenost medzi varnou doskou a skrinkou nad varnou doskou by mala byt

aspon 760 mm.

N

X
v

o
) /ﬂj/ﬁlvj/ﬂlj

A(mm) B(mm) C(mm) E
760 50 mini 30 mini privod vzduchu | vystup vzduchu

Pred instalaciou varica sa uistite, ze

Pracovna plocha je rovna a ziadny konstrukény prvok neobmedzuje potrebny priestor.
Pracovna plocha je vyrobena zo Ziaruvzdorného materialu.

Ak je sporak nainstalovany nad rurou, uistite sa, Ze rira ma zabudovany chladiaci ventilator.
InStalacia bude v sulade so vSetkymi poziadavkami na rozmery a platnymi normami a
predpismi.

V pevnej elektroinstalacii musi byt zabudovany vhodny vypina¢ na zabezpecenie uplného
odpojenia od elektrickej siete, ktory je namontovany a umiestneny v sulade s miestnymi
predpismi a nariadeniami o elektroinstalacii.

Isti€ musi byt schvaleného typu a musi poskytovat 3 mm vzduchovu medzeru na vSetkych
pobloch (alebo vo vSetkych aktivnych [fazovych] vodi€och, ak miestny elektroinstalaény predpis
umoziuje tuto zmenu poziadaviek).

Vypina¢ bude lfahko pristupny pre pouzivatela varnej dosky.

V pripade pochybnosti o instalacii sa poradte s miestnymi stavebnymi uradmi a predpismi.
Na povrchoch stien okolo varnej dosky pouZzivate tepelne odolné a lahko Cistitelné povrchové
upravy (napriklad keramické obklady).
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Uistite sa, ze po instalacii varnej dosky:

k napajaciemu kablu nie je pristup cez dvierka skrinky alebo zasuvky.

je zabezpecCeny dostatocny privod Cerstvého vzduchu k zakladni varnej dosky.

Ak je varna doska nainstalovana nad zasuvkou alebo skrinkou, pod zakladfiou varnej dosky je
nainstalovana tepelna bariéra.

Vypinac je pre pouzivatela lahko pristupny.

Poznamky

1. Indukénu varnu dosku musi inStalovat kvalifikovany personal alebo technici. Obsluhu nikdy
nevykonavajte sami.

2. Varnu dosku neinstalujte priamo nad umyvacku riadu, chladni¢ku, mrazni¢ku, pracku alebo
suSicku bielizne, pretoZe vihkost méze poskodit’ elektroniku varnej dosky.

3. Indukénd varna doska by mala byt nainStalovana tak, aby sa zabezpecilo lepSie vyzarovanie
tepla, ¢im sa zvysSi jej spolahlivost.

4. Stena a z6na nad povrchom varné dosky musia byt odolné voci teplu.

5. Aby sa zabranilo poSkodeniu, medzivrstva a lepidlo musia byt odolné voci teplu

Pripojenie varnej dosky k elektrickej sieti

Varnu dosku smie k elektrickej sieti pripojit len osoba s prislusnou kvalifikaciou. Pred pripojenim
k elektrickej sieti skontrolujte, ¢i:

1. Domaca elektricka inStalacia je vhodna pre vykon, ktory varna doska spotrebovava.

2. Napatie zodpoveda napatiu uvedenému na typovom S&titku

3. Prierez privodného kabla vydrzi zataZenie uvedené na typovom Stitku.

Na pripojenie varnej dosky k elektrickej sieti nepouzivajte adaptéry, redukcie ani rozdelovace,
pretoze mbézu spbsobit’ prehriatie a poziar.

Napdjaci kabel sa nesmie dotykat Ziadnych horucich ¢asti a musi byt poloZeny tak, aby jeho
teplota v ziadnom bode neprekrocila 75 °C.

Overte si u elektrikara, Ci je domaca elektricka inStalacia vhodna pre spotrebic a to aj bez uprav,
tejto inStalacie. Zmeny méze vykonavat len kvalifikovany elektrikar.

41



Pouzivatel'ska prirucka

Napdjaci zdroj musi byt pripojeny v sulade s prislusnou normou alebo pomocou jednopolového

isti¢a. Spbésob pripojenia je uvedeny nizsie.

vstup vstup vstup vstup
220-240V 220-240V
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- Ak je kabel poskodeny alebo ho treba vymenit, operaciu musi vykonat servisny pracovnik s
pouzitim vhodného naradia, aby sa prediSlo nehodam.
- Ak je spotrebi€ pripojeny priamo k elektrickej sieti, musi byt nainstalovany viacpélovy spinacC s

minimalnym otvorom medzi kontaktmi 3 mm.

- Kvalifikovana osoba musi pri inStalacii zaistit, aby bolo vykonané spravne elektrické

pripojenie, a aby bolo v sulade s bezpecnostnymi predpismi.

- Kébel nesmie byt ohnuty ani stlaceny.

- Kabel smu pravidelne kontrolovat a vymiefiat iba autorizovani technici.

LIKVIDACIA : Tento vyrobok nelikvidujte spolu s
netriedenym komunalnym odpadom. Takyto odpad je
potrebné zbierat oddelene na Specialne spracovanie.

Tento spotrebi€ je oznadeny v sulade s eurépskou
smernicou 2002/96/ES o odpade z elektrickych a
elektronickych zariadeni (OEEZ). Zabezpecenim
spravnej likvidacie tohto spotrebi¢a pomahate
predchadzat pripadnym Skodam na Zivotnom prostredi
a fudskom zdravi, ktoré by mohli vzniknut v dosledku
nespravnej likvidacie.

Symbol na vyrobku oznaCuje, Ze sa s nim nesmie
zaobchadzat' ako s beznym domovym odpadom. Musi
sa odovzdat na zberné miesto na recyklaciu elektrickych
a elektronickych zariadeni.

Tento spotrebic si vyZaduje Specializovanu likvidaciu
odpadu. Dal$ie informacie o spracovani, zhodnoteni a
recyklécii tohto vyrobku ziskate na miestnom Urade, v
zariadeni na likvidaciu domového odpadu alebo v
obchode, kde ste ho kipili. PodrobnejSie inform acie o
spracovani, zhodnoteni a recyklacii tohto vyrobku
ziskate na miestnom Urade, v zariadeni na likvidaciu
domového odpadu alebo v obchode, kde ste vyrobok
zakupili.
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Szanowni Panstwo

Staliscie sie Panstwo uzytkownikami najnowszej generacji ptyty kuchenne;.

Plyta ta zostata zaprojektowana i wykonana specjalnie z myslg o spetnieniu Panstwa
oczekiwan i z pewnoscig bedzie stanowi¢ cze$¢ nowoczesnie wyposazonej kuchni.
Zastosowane w nim nowoczesne rozwigzania konstrukcyjne i uzycie najnowszej
technologii produkcji, zapewniajg mu wysoka funkcjonalnosc i estetyke.

Przed przystgpieniem do montazu ptyty prosimy o doktadne zapoznanie sie

z trescig niniejszej instrukcji. Dzieki temu unikng Panstwo btednej instalacji

i obstugi piyty.

Zyczymy satysfakciji i zadowolenia z wyboru ptyty kuchennej naszej firmy.
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Instrukcja obstugi

Prosimy o uwazne zapoznanie sie z niniejszg instrukcjg przed przystgpieniem do instalacji lub
uzytkowania tego urzgdzenia. Zaleca sie przechowywanie niniejszej instrukcji w bezpiecznym miejscu
do wykorzystania w przysztosci.

Model Strefa gotowania Moc (W) Rozmiar  opakowania
(mm)
KPI 6045 HTH 4 strefy indukcyjne 7200 650*570*130

Ostrzezenia dotyczace bezpieczenstwa
Twoje bezpieczenstwo jest dla nas najwazniejsze. Prosimy o zapoznanie sie z tymi informacjami
przed rozpoczeciem korzystania z ptyty kuchenne;.

Instalacja
- Przeczytaj uwaznie niniejszg instrukcje przed instalacjg lub uzyciem ptyty indukcyjnej

Ryzyko porazenia pragdem

- Modyfikacje domowej instalacji elektrycznej mogg by¢ dokonywane wytgcznie przez
wykwalifikowanego elektryka.

- Niezbedne i obligatoryjne jest podtgczenie odpowiedniego systemu uziemienia

- Niezastosowanie sie do tego zalecenia moze spowodowac porazenie prgdem elektrycznym lub
Smier¢.

Zagrozenie przecieciem
- Uwazaj na ostre krawedzie.
- Niezachowanie ostroznosci moze spowodowac obrazenia lub skaleczenia.

Wazne instrukcje dotyczace bezpieczenstwa

- Nigdy nie nalezy umieszczaé na urzgdzeniu zadnych tatwopalnych materiatow ani produktéw.

- Prosimy o udostepnienie tych informacji osobie odpowiedzialnej za instalacje urzgdzenia

- Aby unikng¢ niebezpieczenstwa, urzgdzenie to nalezy zainstalowac¢ zgodnie z niniejszg instrukcjg
instalaciji.

- Piyta indukcyjna powinna by¢ odpowiednio zainstalowane i uziemione wytgcznie przez odpowiednio
wykwalifikowang osobe.

- Plyta indukcyjna powinna by¢ podtgczone do obwodu, ktéry zawiera wytgcznik zapewniajgcy
catkowite odtgczenie od zasilania.

- Niewtasciwa instalacja urzgdzenia moze uniewazni¢ wszelkie roszczenia z tytutu gwarancji lub
rekojmi.

Obstuga i konserwacja

Ryzyko porazenia pragdem

- Nie gotuj na uszkodzonej ptycie indukcyjnej( peknietej lub zbitej) . Jesli powierzchnia ptyty
indukcyjnej peknie lub zbije sie, natychmiast odtgcz urzadzenie z sieci elektrycznej i skontaktuj sie
Z serwisem

- Przed czyszczeniem lub konserwacjg odtgcz ptyte indukcyjng od zasilania.

- Niezastosowanie sie do tego zalecenia moze spowodowaé porazenie prgdem elektrycznym lub
Smier¢.

Zagrozenie dla zdrowia
Ptyta indukcyjna KP16045HTH jest zgodna z elektromagnetycznymi normami bezpieczenstwa.
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Zagrozenie goraca powierzchnia

- Podczas uzytkowania tatwo dostepne czesci tego urzadzenia nagrzewajg sie do tego stopnia, ze
mogg spowodowac oparzenia.

- Nie pozwal, aby twoje ciato, ubranie lub jakikolwiek przedmiot inny niz odpowiednie naczynia miaty
kontakt ze szktem indukcyjnym, dopoki powierzchnia nie ostygnie.

- Metalowych przedmiotéw, takich jak noze, widelce, tyzki i pokrywki, nie nalezy ktas¢ na powierzchni
kuchenki, poniewaz mogg sie nagrzewac.

- Trzymaj dzieci z daleka od ptyty.

- Uchwyty garnkéw mogag by¢ gorace w dotyku. Sprawdz, czy uchwyty garnkéw nie wystajg poza
strefy gotowania, na ktorych sie znajdujg. Trzymaj uchwyty poza zasiegiem dzieci.

- Niezastosowanie sie do tego zalecenia moze spowodowac poparzenia.

Wazne instrukcje dotyczace bezpieczenstwa

- Nigdy nie pozostawiaj wigczonego urzgdzenia bez nadzoru. W skrajnych przypadkach gotowanie
powoduje dymienie i ttuste wycieki, ktére moga sie zapalic.

- Nigdy nie uzywaj urzgdzenia jako powierzchni roboczej lub powierzchni do przechowywania.

- Nigdy nie pozostawiaj zadnych przedmiotéw ani przyboréw na urzadzeniu.

- Nigdy nie uzywaj urzgdzenia do ogrzewania pomieszczenia.

- Po uzyciu zawsze wytgczaj pola grzejne i ptyte kuchenng w sposéb opisany w niniejszej instrukc;ji (tj.
za pomocg przyciskow dotykowych).

- Nie pozwalaj dzieciom bawi¢ sie urzgdzeniem, siada¢, sta¢ lub wspinac sie na nie.

- Nie przechowuj przedmiotdw, ktére moga zainteresowac dzieci w szafkach nad urzadzeniem. Dzieci
wspinajgce sie na ptyte kuchenng mogg dozna¢ powaznych obrazen.

- Nie pozostawiaj dzieci samych lub bez opieki w miejscu, w ktérym uzywane jest urzgdzenie.

- Dzieci lub osoby niepetnosprawne, z ograniczona zdolnos$cig do korzystania z urzgdzenia, powinny
mie¢ odpowiedzialng i kompetentng osobe, ktéra poinstruuje je w zakresie korzystania z urzadzenia.
Instruktor powinien by¢ przekonany, ze moze uzywac urzgdzenia bez narazania siebie lub innych na
niebezpieczenstwo.

- Nie naprawiaj ani nie wymieniaj zadnej czesci urzgdzenia, chyba Ze jest to wyraznie zalecane
w instrukcji. Wszystkie inne czynnosci serwisowe powinny by¢é wykonywane przez
wykwalifikowanego technika.

- Nie uzywaj myjki parowej do czyszczenia ptyty indukcyjne;.

- Nie ktadz ani nie upuszczaj ciezkich przedmiotow na ptyte indukcyjna.

- Nie stawaj przedmiotéw na ptycie indukcyjne;j.

- Nie uzywaj patelni z postrzepionymi krawedziami ani nie przeciggaj patelni po powierzchni szkta
indukcyjnego, poniewaz moze to porysowac szkto.

- Do czyszczenia ptyty kuchennej nie uzywaj zmywakoéw ani zadnych ostrych srodkdéw czyszczgcych,
poniewaz mogg one porysowac szybe indukcyjna.

- Jesli przewod zasilajgey jest uszkodzony, musi zosta¢ wymieniony przez producenta, jego
przedstawiciela serwisowego lub podobnie wykwalifikowang osobe, aby unikngé niebezpieczenstwa.
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Instrukcja obstugi

OSTRZEZENIE: Urzadzenie i jego dostepne czeséci nagrzewaja sie podczas uzytkowania.

Nalezy uwazac, aby nie dotkng¢ elementow grzejnych. Dzieci w wieku ponizej 8 lat nalezy trzymac

z daleka, chyba Ze sg pod statym nadzorem.

- To urzgdzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku od 8 lat oraz osoby o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych lub nieposiadajgce doswiadczenia i
wiedzy, je$li znajdujg sie pod nadzorem lub zostaty poinstruowane na temat korzystania z
urzgdzenia w bezpieczny sposob i rozumiejg zwigzane z tym zagrozenia.

- Dzieciom nie wolno bawi¢ sie urzadzeniem. Czyszczenie i konserwacja urzgdzenia nie mogg byc¢
wykonywane przez dzieci bez nadzoru.

OSTRZEZENIE: Gotowanie bez nadzoru na kuchence z tluszczem lub olejem moze byé
niebezpieczne i moze spowodowaé pozar. NIGDY nie proébuj gasi¢ ognia woda, ale wytgcz
urzadzenie, a nastepnie przykryj ptomien np. pokrywka lub kocem gasniczym.

OSTRZEZENIE: Niebezpieczenstwo pozaru: nie przechowuj przedmiotéw na powierzchniach do
gotowania.

OSTRZEZENIE: Jesli powierzchnia jest peknieta, wytacz urzadzenie, aby unikngé mozliwosci

porazenia prgdem elektrycznym, w przypadku powierzchni kuchenki z ceramiki szklanej lub
podobnego materiatu, ktéry chroni czesci pod napieciem
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Przeglad produktow

Widok z géry
Model KPI 6045 HTH

(L]

1. Pole indukcyjne max.
2000W, dotadowanie 2400W
2. Pole indukcyjne max.
1600W, dotadowanie 2000W
3. Pole indukcyjne max.
2000W, dotadowanie 2400W
4. Pole indukcyjne max.
1600W, dotadowanie 2000W
5. Ptyta szklana

6. Panel sterowania

1. Kontrola wyboru strefy grzewczej

2. Timer

3. Przycisk blokady

4. Przycisk wtaczania/wytgczania

5. Przycisk ustawienia poziomu mocy -/+

6. Oswietlenie okapu/reczne sterowanie okapem
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Instrukcja obstugi

Stowo o gotowaniu indukcyjnym

Gotowanie indukcyjne to bezpieczna, zaawansowana, wydajna i ekonomiczna technologia
gotowania. Dziata na zasadzie wibracji elektromagnetycznych generujgcych ciepto bezposrednio w
naczyniu, a nie posrednio poprzez ogrzewanie szklanej powierzchni. Szkto nagrzewa sie tylko
dlatego, ze ogrzewa je ciepto naczynia

w0y

~—— —
— metalowy garnek
L
n = obwdd magnetyczny
B —— szkio ceramiczne
[cee] OO indukcja ptyty
S )

prady indukowane cewkg

Przed uzyciem nowej ptyty indukcyjnej

- Przeczytaj niniejszg instrukcje, zwracajgc szczegodlng uwage na sekcje ,Ostrzezenia dotyczgce
bezpieczenhstwa”.

- Usun folie ochronng, ktéra wcigz moze znajdowac sie na kuchence indukcyjne;j.

Korzystanie z dotykowych elementéw sterujacych

- Elementy sterujgce reagujg na dotyk, wiec nie trzeba ich mocno naciskac.

- Uzywaj opuszka palca, a nie jego czubka.

- Ustyszysz sygnat dzwiekowy za kazdym razem, gdy zostanie zarejestrowany dotyk.

- Upewnij sie, ze elementy sterujgce sg zawsze czyste, suche i ze zaden przedmiot (np. naczynie
lub szmatka) ich nie zakrywa. Nawet cienka warstwa wody moze utrudnia¢ obstuge elementow
sterujgcych.

48



(L]

Wyboér odpowiednich naczyn na indukcje

Uzywaj wytgcznie naczyn z dnem odpowiednim do

gotowania indukcyjnego. Szukaj symbolu indukcji na
opakowaniu lub na dnie naczynia. /_-\
- Mozesz sprawdzi¢, czy Twoje naczynie jest odpowiednie,

przeprowadzajgc test magnesem. Przesun magnes w

kierunku podstawy naczynia. JeSli jest przyciggany,

naczynie nadaje sie do indukcji

- Jesli nie masz magnesu: @

1. Wlej troche wody do garnka, ktéry chcesz sprawdzic.

2. Wigcz i odczekaj 3 minuty, aby sprawdzi¢, czy woda sie nagrzewa.

- Nie nadajg sie naczynia wykonane z nastepujgcych materiatdw: czysta stal nierdzewna, aluminium
lub miedz bez dna magnetycznego, szkto, drewno, porcelana, ceramika i wyroby ceramiczne.

Nie uzywaj naczyn kuchennych z postrzepionymi krawedziami lub zakrzywionym dnem.

VgV /am

Upewnij sie, ze podstawa garnka jest gladka, przylega ptasko do szkta i ma taki sam rozmiar jak
strefa gotowania. Zawsze stawiaj garnek centralnie w $rodku strefy gotowania.

VARV &V Ad I

Zawsze zdejmuj garnki z kuchenki indukcyjnej — nie przesuwaj ich, bo moga porysowac szkto.

2 T
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Instrukcja obstugi

Korzystanie z plyty indukcyjnej

Aby rozpoczgé gotowanie

1. Dotknij przetgcznika WL/WYL (1) ptyta kuchenna wyswietli - lub -- dla wszystkich
pol grzejnych

2. Umies¢ odpowiednie naczynie na polu grzejnym, ktérego chcesz uzyé.
- Upewnij sig, ze dno garnka i powierzchnia strefy gotowania sg czyste i

suche.

3. Dotknij przycisku wyboru pola grzewczego, obok przycisku zacznie migaé
wskaznik 0.

4. Ustaw poziom mocy, dotykajgc ,-”, ,+

Kiedy skohczysz gotowac

1. Dotknij przycisku wyboru pola grzewczego, ktére chcesz wytgczyc.

n
u

2. Wytgcz pole grzejne, dotykajac ,-” i przewijajgc do ,,0”.
Upewnij sie, ze wyswietlacz mocy pokazuje ,0”, a nastepnie ,H”".

° "-" iwtedy | ° ”-”

3. Wytgcz catg ptyte grzejng, dotykajac przycisku ,WEL/WYL”.

Uwazaj na gorgce powierzchnie

Ptyta indukcyjna wyposazona jest w czujnik ciepta resztkowego — po zakoczonym procesie
gotowania i wytgczeniu ptyty indukcyjnej pojawi sie litera ,H”. Informuje ona iz pole grzejne jest
gorgce i istnieje ryzyko poparzenia. Litera ,H”, zniknie gdy powierzchnia ostygnie do
bezpiecznej temperatury.

Uzytg juz i stygngca ptyte mozna wykorzystac jako funkcje m ,
oszczedzania energii:

Jesli chcesz podgrzac kolejny garnek, uzyj goracej jeszcze strefy,

stawiajgc na nig naczynie.
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Funkcja booster

Dzieki funkcji Booster mozesz zmaksymalizowa¢ moc pola grzejnego przez 5 minut.

Aktywacja funkcji booster

]

- Naciénij przycisk wyboru pola grzejnego, dla ktérej chcesz aktywowac

funkcje Booster.

- Naciskaj przycisk ,+” , az do wysSwietlenia sie oznaczenia ,P”

Moc strefy gotowania jest zmaksymalizowana;

Odpowiedni wyswietlacz mocy pokazuje [
]

Po 5 minutach funkcja booster zatrzymuje sie automatycznie, a pole grzejne przetgcza sie z
powrotem na poziom mocy 9.

Anulowanie funkcji booster
- Aby zatrzymac¢ funkcje booster i ustawi¢ dowolny poziom mocy, uzyj przycisku ,-".

@ Ograniczenie bezpieczenstwa sieci dla funkcji booster

Zasadniczo wszystkie strefy gotowania sg wyposazone w funkcje Booster. Jednak ptyta
kuchenna jest podzielona na dwie grupy ze wzgledu na rozdziat mocy. Obstuga obu stref grupy
za pomoca funkcji booster nie jest mozliwa (patrz ilustracja). Jesli funkcja booster jest aktywna
dla obu stref, sg one automatycznie obstugiwane na poziomie mocy 9.

Grupa A Grupa B Grupa A Grupa B
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Instrukcja obstugi

Funkcja strefy elastycznej (flex)

- Pole grzejne 112 i pola grzejne 3 i 4 tworzg dwie strefy elastyczne (flex).

Strefa Flex sktada sie z dwéch niezaleznych stref indukcyjnych, ktére mozna potaczy¢ w jedng
duzg strefe.

- Jesli podczas pracy jako jedna duza strefa naczynie zostanie przesuniete z przedniej czesci do
tylnej czesci (lub odwrotnie) w obrebie obszaru elastycznego (flex), nowa pozycja zostanie
wykryta automatycznie.

Poziom mocy strefy, na ktorej pierwotnie znajdowato sie naczynie, zostaje zachowany, a czes¢
nie zakryta przez naczynie zostaje automatycznie wytgczona.

- Wazna uwaga: W trybie pracy ze strefg flex naczynie musi by¢ umieszczone posrodku strefy,
tak aby obie strefy byty rownomiernie pokryte.

Przyktady odpowiedniego i nieodpowiedniego rozmieszczenia naczyn:

R

()
4
o .
v v v X

Uzywanie jako jednej duzej strefy
- Aby witgczy¢ strefe flex, nacisnij jednoczesnie dwa przyciski wyboru strefy grzejnej (dotykajac

jednoczesnie dwdch przyciskow po lewej lub prawej stronie)
Poziom mocy ustawia sie tak samo jak w przypadku innych stref gotowania za pomocg przycisku

Korzystanie z timera

- Mozesz ustawi¢ automatyczne wytgczenie jednej strefy gotowania po
uptywie ustawionego czasu.

- Mozesz ustawi¢ timer do 99 minut.
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Ustawienie timera z automatycznym wylaczeniem jednej lub kilku stref gotowania

1. Dotknij przycisku wyboru pola grzejnego, ustaw moc pracy pola
grzejnego
2. Dotknij przycisku timera, wskaznik timera pokaze ,30”

3. Ustaw czas, dotykajac ,+” -,
Wskazdwka: Jednokrotne dotkniecie przycisku ,-" lub ,+” timera
spowoduje zmniejszenie lub zwiekszenie czasu o0 1 minute.

4. Gdy czas zostanie ustawiony, natychmiast rozpocznie sie - +

odliczanie, a na wySwietlaczu pojawi sie pozostaly czas.

Jesli ustawiony czas przekroczy 99 minut, timer automatycznie
powréci do 0 minut.

Anulowanie timera
Dotkniecie przycisku wyboru pola grzewczego, a nastepnie dotkniecie przycisku ,timer”,
spowoduje anulowanie timera, a na wySwietlaczu minut pojawi sie ,--".

B NCY,: e

UWAGA: Obok wskaznika poziomu mocy zaswieci sie czerwona kropka, wskazujgc wybrang
strefe.

Ustawienie timera, aby wytgczy¢ wiecej niz jedno pole

1. Jesli z tej funkcji korzysta wiecej niz jedno pole grzewcze, wskaznik timera pokaze najnizszy
czas (np. ustawienie strefy 1# na 3 minuty, ustawienie strefy 2# na 6 minut, wskaznik timera
pokazuje ,3").

2. Po uptywie czasu gotowania odpowiednia strefa grzejna zostanie automatycznie wytgczona.
UWAGA: Jesli chcesz zmieni¢ czas po ustawieniu Ta, musisz zaczaé¢ od kroku 1

Blokowanie elementow sterujacych

- Mozna zablokowac elementy sterujgce, aby zapobiec niezamierzonemu uzyciu (na przyktad
przypadkowemu wtgczeniu stref grzewczych przez dzieci).

- Gdy elementy sterujagce sg zablokowane, wszystkie elementy sterujgce z wyjgtkiem przycisku
WL/WYL Sg wytgczone.
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Aby zablokowac¢ elementy sterujgce
Dotknij kontrolki blokady klawiatury @
Aby odblokowac elementy sterujgce

1. Upewnij sie, ze kuchenka indukcyjna jest wtgczona.
2. Dotknij i przytrzymaj przycisk blokady sterowania przez 3 sekundy. @

Kiedy kuchenka jest w trybie blokady, wszystkie elementy sterujgce sg wytaczone z wyjgtkiem
WL/WYL, w sytuacji awaryjnej zawsze mozna wytgczy¢ kuchenke indukcyjng za pomocg
przycisku WEL/WYL, ale w nastepnej operacji nalezy najpierw odblokowac kuchenke.

Kontrola okapu i oswietlenia z poziomu ptyty indukcyjnej

Funkcja dostepna w urzadzeniach wyposazonych w system Connect 2H
1. Piyta grzejna z trzema trybami dziatania okapu.

Po uruchomieniu ptyty indukcyjnej poprzez naciéniecie przycisku mocy 4 @

(domyslnie nastepuje to na mocy 5) turbina okapu uruchomi sie automatycznie na biegu 2.
Istnieje mozliwo$¢ zmiany domysinej predkosci w tym trybie. W tym celu, w czasie gdy cyfra
wskazujgca moc ptyty mruga (tj. do 3 sekund po uruchomieniu ptyty), nalezy za pomocg
przyciskow ,-, lub ,+” zmniejszy¢ lub zwiekszy¢ moc ptyty. Po kolejnych 3 sekundach nastepuje
zatwierdzenie nowej mocy.

Ponizsza tabela prezentuje jakie biegi pracy silnika okapu odpowiadajg kolejnym nastawom
mocy ptyty indukcyjnej.

Ptyta indukcyjna — max. moc: 1~3 4~5 6~8 9P

Bieg okapu: 1 2 3 4

Po wylgczeniu ptyty indukcyjnej okap bedzie dziata¢ jeszcze przez 5 minut zanim turbina okapu
wytgczy sie.

UWAGA!

Ze wzgledu na indywidualne warunki otoczenia, w trybie automatycznym okap moze sie
uruchomi¢ na innym biegu niz zadeklarowany w powyzszej tabeli. W takiej sytuacji bieg moze
zosta¢ skorygowany manualnie bezposrednio na okapie lub w trybie recznym na ptycie
indukcyjne;.
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Tryb 2: POLAUTOMATYCZNY
Kiedy okap dziata w trybie automatycznym, dotknij klawisza o$wietlenia na ptycie indukcyjnej, a
nastepnie dotknij +/-, aby zmieni¢ bieg okapu

TRYB 3: RECZNY
Gdy wtgczysz urzadzenie i dotkniesz klawisza o$wietlenia na ptycie indukcyjnej, a nastepnie +,
okap sie uruchomi, przytrzymaj przycisk + lub — aby zmieni¢ bieg okapu.

2. TIMER:

W czasie pracy okapu, dotknij przycisku o$wietlenia na ptycie indukcyjnej, a nastepnie dotknij
przycisku TIMER'a. Wyswietlacz okapu w funkcji TIMER zacznie migaé. Dotknij +/- na ptycie
indukcyjnej i ustaw czas do wytaczenia okapu. Potwierdz wybér ponownie dotykajgc przycisk
TIMER

3. Oswietlenie okapu
Przytrzymaj przycisk o$wietlenia okapu przez 3 sekundy, oSwietlenie okapu wigcza sie lub
wytgcza.

OSTRZEZENIA!

Ochrona przed przegrzaniem

Zainstalowany czujnik temperatury jest w stanie monitorowa¢ temperature wewnatrz kuchenki
indukcyjnej. Gdy zostanie wykryta nadmierna temperatura, kuchenka indukcyjna automatycznie
zatrzyma prace.

Ostrzezenie o cieple resztkowym
Gdy kuchenka dziata przez jakis czas, moze sie w niej znajdowac ciepto resztkowe. Litera ,H”
ostrzega, aby trzymac sie od niej z daleka.

& Podczas smazenia nalezy zachowac ostroznosc¢, poniewaz olej i thuszcz nagrzewajg sie
bardzo szybko. W bardzo wysokiej temperaturze olej i ttuszcz zapalg sie samoistnie, co stwarza
powazne ryzyko pozaru.
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Ustawienia ciepta

Ponizsze ustawienia sg jedynie wskazéwkami. Doktadne ustawienie bedzie zaleze¢ od kilku
czynnikdéw, w tym rodzaju naczynia i ilosci sktadnikdéw. Eksperymentuj z kuchenkg indukcyjna,
aby znalez¢ ustawienia, ktére najbardziej Ci odpowiadaja.

Ustawienia ogrzewa nia Opis

1-2 - delikatne podgrzewanie matych ilosci jedzenia
- roztapianie czekolady, masta i szybko palgcych sie potraw
- delikatne gotowanie

- powolne nagrzewanie

34 - podgrzewanie

- szybkie gotowanie

5-6 - nalesniki

7-8 - smazenie

- gotowanie makaronu

9-b - smazenie na duzym ogniu
- obsmazanie
- doprowadzenie zupy do wrzenia

- gotowanie wody
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Pielegnacja i czyszczenie
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Co?

Jak?

Waine!

Codzienne zabrudzenia na
szkle
(odciski palcow, Slady, plamy
pozostawione przez jedzenie
lub niecukrowe pozostatosci

na szkle)

1. Wytacz zasilanie ptyty kuchenne;.

2. Zastosuj Srodek do czyszczenia
ptyt kuchennych, gdy szkto jest
jeszcze ciepte (ale nie gorace!)

3. Przemyj i wytrzyj do sucha czystg
szmatkg lub papierowym
recznikiem.

4. Ponownie wiacz zasilanie
kuchenki.

- Gdy zasilanie ptyty kuchennej
jest wytgczone, nie bedzie widac
wskaznika ,goracej
powierzchni”, ale pole grzejne
moze nadal by¢ gorgce!

Zachowaj szczegdlng ostroznosé.

- Silne zmywaki, niektore
nylonowe zmywaki
i ostre/scierne srodki czyszczace
mogaq porysowac szkto. Zawsze
czytaj etykiete, aby sprawdzi¢,
czy twoj Srodek czyszczacy lub
szorujacy jest odpowiedni.
Nigdy nie pozostawiaj
pozostatos ci po czyszczeniu na
ptycie kuchennej: szkto moze
ulec zabrudzeniu.

Pozostatosci po gotowaniu,
topieniu i gorgce wycieki
cukru na szkle

Usun je natychmiast za pomocy
topatki, szpatutki lub skrobaczki
odpowiedniej do szklanych ptyt
indukcyjnych, ale uwazaj na gorace
powierzchnie stref gotowania:

1. Wytacz zasilanie ptyty kuchennej.

2. Przytrzymaj krawedz narzedzia
pod katem 30 i zeskrob brud lub
rozlany ptyn w kierunku chtodnego
miejsca na ptycie kuchennej.

3. Zanieczyszczenia lub rozlany ptyn
wyczyscié¢ sciereczkg do naczyn lub
recznikiem papierowym.

4. Wykonaj kroki od 2 do 4 dla

,,Codzienne zabrudzenia na szkle”
powyzej.

Usun plamy pozostawione przez
roztopiong i stodkg zywnos¢ lub
wycieki mozliwie jak najszybciej.
Pozostawione do ostygniecia na
szkle mogg by¢ trudne do
usuniecia lub nawet trwale
uszkodzi¢ szklang powierzchnie.

Ryzyko przeciecia: Gdy ostona
skrobaka jest zdjeta, jest bardzo
ostry, nalezy go uzywac z
najwyzszg ostroznoscia i zawsze
przechowywac bezpiecznie i
poza zasiegiem dzieci.

Wycieki na
sterowania

panelu

1. Wytacz zasilanie ptyty kuchennej.

2. Wchton rozlany ptyn
3. Wytrzyj obszar sterowania
dotykowego czystg wilgotng gabka
lub $ciereczka.
4. Catkowicie wytrzyj obszar
papierowym recznikiem.

5. Ponownie wtgcz zasilanie
kuchenki.

Ptyta kuchenna moze emitowac
sygnat dzwiekowy i wytaczaé sie,
a przyciski dotykowe mogg nie
dziata¢, gdy znajduje sie na nich
ptyn. Upewnij sie, ze obszar
sterowania dotykowego zostat
wytarty do sucha przed
ponownym wtgczeniem ptyty
kuchenne;j.
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Porady i wskazéwki

Problem

Mozliwe przyczyny

Co robié¢

Nie mozna wigczy¢ ptyty.

Brak mocy.

Upewnij sie, ze ptyta jest podtgczona do
zasilania i wigczona. Sprawdz, czy w
Twoim domu lub okolicy nie ma przerwy
w dostawie pradu. Jesli sprawdzite$
wszystko, a problem nadal wystepuje,
wezwij wykwalifikowanego technika.

Sterowanie dotykowe nie reaguje.

Elementy sterujgce sg
zablokowane.

Odblokuj elementy sterujgce.
Instrukcje znajdujg sie w czesci
.Korzystanie z ptyty indukcyjnej”.

Sterowanie dotykowe jest trudne
w obstudze.

Na powierzchni panelu moze
znajdowac sie cienka warstwa
wody lub uzywasz samego
czubka palca podczas dotykania
elementow sterujgcych.

Upewnij sig, ze obszar
sterowania dotykowego jest
suchy i dotykaj elementdéw
sterujgcych opuszkiem palca.

Szkto jest porysowane.

Naczynia kuchenne o szorstkich
krawedziach.

Nieodpowiedni, scierny zmywak
lub $srodki czyszczace.

Uzywaj naczyn z ptaskim i
gtadkim dnem. Patrz ,Wybor
odpowiedniego naczynia”.
Patrz ,Pielegnacja i czyszczenie”.

Niektore patelnie wydajg
odgtosy trzaskania lub
klikania.

Moze to by¢ spowodowane
konstrukcjg naczynia (warstwy
réznych metali wibrujg w rozny
sposobb).

Jest to normalne w przypadku
naczyn kuchennych i nie
oznacza usterki.

Ptyta indukcyjna wydaje niski,
brzeczgcy dzwiek podczas
uzywania na wysokiej mocy
grzania.

Jest to spowodowane przez
technologie indukcji

To normalne, ale hatas powinien
wyciszy¢ sie lub catkowicie
znikng¢ po zmniejszeniu mocy
grzania.

Hatas wentylatora dochodzgcy
z ptyty indukcyjne;.

Wigczyt sie wentylator chtodzacy
wbudowany w ptyte indukcyjna,
aby zapobiec przegrzaniu

elektroniki. Moze dziata¢ nawet
po wytgczeniu ptyty indukcyjnej.

Jest to normalne i nie wymaga
zadnych dziatah. Nie wytgczaj
zasilania sciennego ptyty
indukcyjnej, gdy pracuje
wentylator.

Patelnie nie nagrzewajg sie
i nie pojawiajg sie na
wyswietlaczu.

Ptyta indukcyjna nie moze wykry¢
naczynia poniewaz nie nadaje sie do
gotowania na indukcji. Ptyta indukcyjna
nie moze wykry¢ naczynia poniewaz jest
zbyt mate dla strefy gotowania lub nie jest
na nim odpowiednio wysrodkowane.

Uzywaj naczyn odpowiednich do
gotowania na indukcji. Patrz rozdziat
Wybdr odpowiedniego naczynia”.
Ustaw naczynie na srodku i
upewnij sie, ze podstawa odpowiada
rozmiarowi strefy gotowania.

Ptyta indukcyjna lub strefa gotowania
wytgczyta sie nieoczekiwanie, rozlegal
sie dzwiek i wyswietla kod btedu
(zwykle na przemian z jedng lub
dwiema cyframi na wyswietlaczu
podczas gotowania).

Usterka techniczna.

zanotuj litery i cyfry btedow,
wytgcz zasilanie Scienne ptyty
indukcyjnej i skontaktuj sie z
wykwalifikowanym technikiem.
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Wyswietlanie awarii i kontrola indukcji

Strefa gotowania

Jesli pojawi sie nieprawidtowos¢, kuchenka indukcyjna automatycznie przejdzie w stan ochronny
i wySwietli odpowiednie kody:

PLYTA INDUKCYJNA

Bfad Mozliwa przyczyna Srodek zaradczy

EO Brak puli, pula nie pasuje, awaria cewki Automatyczne wyltacz enie po 1

minucie

El Zbyt niskie napiecie (ponizej 85 V) Sprawdz napiecie

E2 Napiecie jest zbyt wysokie (wyzsze niz 285 V) Sprawd? napiecie

E3 Czujnik powierzchni grzejnej wtgczony/zwarcie Zmniejsz moc lub wyfacz

E4 Czujnik IGBT wtaczony/zwarcie Zmniejsz moc lub wytacz

E5 Spalanie na sucho, temperatura powierzchni | Automatyczne wyfaczanie po
grzejnej jest zbyt wysoka (okoto 250°C) 1 minucie

E6 Przegrzanie IGBT Whytacz i zatrzymaj ogrzewanie

E7 Czujnik powierzchni grzejnej nie dziata Whytacz i zatrzymaj ogrzewanie

E8 Btad komunikacji miedzy ptyta wyswietlacza a ptytg | Wytacz i zatrzymaj ogrzewanie
gtéwna

Powyzsze to ocena i kontrola typowych awarii. Aby unikng¢ niebezpieczenstw i uszkodzen
kuchenki indukcyjnej, prosimy nie demontowac urzgdzenia samodzielnie.

Instalacja

Dobér sprzetu instalacyjnego

Wytnij powierzchnie roboczg zgodnie z rozmiarami pokazanymi na rysunku.

Na potrzeby instalacji i uzytkowania wokot otworu nalezy zachowac co najmniej 5 cm wolnej
przestrzeni.

Upewnij sie, ze grubos¢ powierzchni roboczej wynosi co najmniej 30 mm. Wybierz odporny na
ciepto materiat powierzchni roboczej, aby unikng¢ wiekszych odksztatcen spowodowanych
promieniowaniem cieplnym z ptyty grzejnej. Jak pokazano nizej:

Model

A (mm)

B (mm)

X (mm)

KP16045HTH

565

495

50 mini

(L]
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W kazdym przypadku upewnij sie, ze kuchenka indukcyjna jest dobrze wentylowana, a wlot i
wylot powietrza nie sg zablokowane. Upewnij sie, Ze kuchenka indukcyjna jest w dobrym stanie.
Jak pokazano nizej.

Uwaga: Bezpieczna odlegto$¢ miedzy ptyta grzewczg a szafkg nad ptytg grzejng powinna
wynosi¢ co najmniej 760 mm.

v

X
v

o
) /ﬂj/ﬁlvj/ﬂlj

A(mm) B(mm) C(mm) E

760 50 mini 30 mini wlot powietrza | wylot powietrza

Przed zainstalowaniem kuchenki upewnij sie, ze

- Powierzchnia robocza jest rowna i w ksztatcie kwadratu, a zadne elementy konstrukcyjne nie
ograniczajg wymaganej przestrzeni.

- Powierzchnia robocza wykonana jest z materiatu zaroodpornego.

- Jesli kuchenka jest zainstalowana nad piekarnikiem, piekarnik ma wbudowany wentylator
chtodzacy.

- Instalacja bedzie zgodna ze wszystkimi wymogami dotyczgcymi odstepdw oraz obowigzujgcymi
normami i przepisami.

- Odpowiedni wytgcznik zapewniajgcy petne odigczenie od zasilania sieciowego jest wbudowany
w state okablowanie, zamontowany i ustawiony zgodnie z lokalnymi przepisami i przepisami
dotyczgcymi okablowania.

Odtgcznik musi by¢ zatwierdzonego typu i zapewnia¢ 3-milimetrowg przerwe powietrzng na
wszystkich biegunach (lub we wszystkich aktywnych przewodach [fazowych], je$li lokalne
przepisy dotyczgce okablowania zezwalajg na takg zmiane wymagan)

- Wytgcznik bedzie fatwo dostepny dla uzytkownika kuchenki

- W przypadku watpliwosci dotyczgcych instalacji nalezy skonsultowac sie z lokalnymi wtadzami
budowlanymi i przepisami

- Na powierzchni $cian otaczajgcych kuchenke uzywasz odpornych na ciepfo i tatwych do
czyszczenia wykonczen (takich jak ptytki ceramiczne).
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Odtacznik musi by¢ zatwierdzonego typu i zapewnia¢ 3-milimetrowg przerwe powietrzng na
wszystkich biegunach (lub we wszystkich aktywnych przewodach [fazowych], jesli lokalne
przepisy dotyczgce okablowania zezwalajg na takg zmiane wymagan)

- Wytgcznik bedzie tatwo dostepny dla uzytkownika kuchenki

- W przypadku watpliwosci dotyczgcych instalacji nalezy skonsultowac sie z lokalnymi wtadzami
budowlanymi i przepisami

- Na powierzchni scian otaczajgcych kuchenke uzywasz odpornych na ciepto i tatwych do
czyszczenia wykonczen (takich jak ptytki ceramiczne).

Upewnij sie, ze po zainstalowaniu kuchenki

- Do kabla zasilajgcego nie ma dostepu przez drzwi szafek lub szuflady

- Do podstawy kuchenki zapewniony jest odpowiedni doptyw Swiezego powietrza

- Jesli kuchenka jest zainstalowana nad szufladg lub szafkg, pod podstawg kuchenki
zainstalowana jest bariera termiczna.

- Wytgcznik jest tatwo dostepny dla uzytkownika

Uwagi

1. Plyta indukcyjna musi by¢ zainstalowana przez wykwalifikowany personel lub technikdw.
Posiadamy fachowcéw do Twoich ustug. Nigdy nie przeprowadzaj operacji samodzielnie.

2. Kuchenki nie nalezy montowac bezposrednio nad zmywarka, lodéwka, zamrazarka, pralkg czy
suszarkg do ubran, gdyz wilgo¢ moze uszkodzi¢ elektronike kuchenki.

3. Plyte indukcyjng nalezy zainstalowac w taki sposéb, aby zapewni¢ lepsze promieniowanie
cieplne w celu zwiekszenia jej niezawodnosSci.

4. Sciana i strefa nagrzewania nad powierzchnig stotlu musza byé odporne na ciepfo.

5. Aby unikng¢ uszkodzen, warstwa przektadkowa i klej muszg by¢ odporne na ciepto

Podtaczenie kuchenki do zasilania sieciowego

Kuchenka musi by¢ podtgczona do zasilania sieciowego wytgcznie przez odpowiednio
wykwalifikowang osobe. Przed podigczeniem kuchenki do zasilania sieciowego nalezy
sprawdzi¢, czy:

1. domowa instalacja elektryczna jest odpowiednia do mocy pobieranej przez kuchenke.

2. napiecie odpowiada wartosci podanej na tabliczce znamionowej

3. przekroje przewodu zasilajgcego wytrzymajg obcigzenie podane na tabliczce znamionowe;j.
Do podtaczenia kuchenki do sieci elektrycznej nie nalezy stosowac przejsciowek, reduktordéw ani
urzgdzen rozgateznych, gdyz mogg one spowodowac przegrzanie i pozar.

Kabel zasilajgcy nie moze dotyka¢ zadnych goracych czesci i musi by¢ tak utozony, aby jego
temperatura w zadnym miejscu nie przekroczyta 75°C.

Sprawdz u elektryka, czy domowa instalacja elektryczna jest odpowiednia bez przerobek.
Zmiany mogg by¢ dokonywane wytgcznie przez wykwalifikowanego elektryka.
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Zasilanie nalezy podtgczy¢ zgodnie z odpowiednig normg lub z wytgcznikiem jednobiegunowym.
Sposbb podtgczenia przedstawiono ponizej.
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- Jesli kabel jest uszkodzony lub wymaga wymiany, czynno$¢ musi zostaé wykonana przez
przedstawiciela serwisu przy uzyciu odpowiednich narzedzi, aby unikngé wypadkow.

- Jesli urzagdzenie jest podtgczane bezposrednio do sieci elektrycznej, nalezy zainstalowaé
wytgcznik wielobiegunowy z minimalnym rozwarciem 3 mm miedzy stykami.

- Instalator musi upewnic sig, ze zostato wykonane prawidtowe podtgczenie elektryczne i ze jest ono
zgodne z przepisami bezpieczenstwa.

- Kabel nie moze by¢ zgiety ani $cisniety.

- Kabel musi by¢ regularnie sprawdzany i wymieniany jedynie przez autoryzowanych technikow.

To urzadzenie jest oznakowane zgodnie z dyrektywg europejskq
2002/96/WE w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego (WEEE). Zapewniajgc prawidtowg utylizacje tego
urzadzenia, pomagasz zapobiega¢ wszelkim mozliwym szkodom dla
$rodowiska i zdrowia ludzkiego, ktére mogtyby powsta¢ w przypadku
niewtasciwej utylizacji.

Symbol na produkcie oznacza, ze nie moze on by¢ traktowany jako
zwykty odpad z gospodarstw domowych. Nalezy oddac go do punktu
zbidrki zajmujacego sie recyklingiem urzadzer elektrycznych i
elektronicznych.

To urzadzenie w ymaga specjalistycznej utylizacji odpadéw. Aby

UTYLIZACJIA: Nie nalezy
wyrzuca¢ tego produktu
razem z hieposortowanymi
odpadami  komunalnymi.
Konieczne jest oddzielne
zbieranie takich odpaddw w
celu ich  specjalnego
przetwarzania.

uzyskac dalsze informacje dotyczace przetwarzania, odzyskiwania i
recyklingu tego produktu, skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami,
zaktadem utylizacji odpadéw domowych lub sklepem, w ktérym go
kupites. Aby uzysk ac bardziej szczegdtowe informacje na temat
przetwarzania, odzyskiwania i recyklingu tego produktu, skontaktu;
sie z lokalnym urzedem miejskim, zaktadem utylizacji odpadéw
domowych lub sklepem, w ktérym produkt zostat zakupiony.
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o'kluge

Vyhradni dovozce v CR:
ELMAX STORE a.s.
Topolova 777/2
735 42 Térlicko
tel.: 599 529 262

www.klugecr.cz

CENTRALNI DISPECINK SERVISU
tel.: 599 529 251

Vyhradny distributor pre SR:
ELEKTRO STORE S.K., s.r.o.
Horna 116
022 01 Cadca

www.kluge.sk

DISPECING SERVISU:
tel.: +421 915 473 787
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